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PARASHA MESSIANIQUE SEFER VAYIKRA

Parasha Torah Haftarah Brit hadasha
24| 1 Vayiqra NpN Lévitique Esaie 43.21 2 Marc1.1a8 Ro 8:1-13
(Et il appela) T 11-5.26 44.28, Ps s50. Marc 7:1 4 30 JM10:1:14; JM13:10-16
25| 2 Tsav 1y | Lévitique Jérémie 7.21 a Marc1.9a1s, Ma12:28-34;
(Ordonne) 6.1 -8.36 8.3,9.23 4 24, Rom 12:1 -8 Ro 12:1-2;
Mal 3 et 4, Ps 20. | Héb. 10:19 a 25 1 Co10:14-23
26| 3 | HaShemini e | Lévitique | 2 Sa6.1a28a Marc 1.16 a 28 | May:1-23; Ac 5:1-11; 10:1-
(Huitiéeme) | =~ 7~ 9.1 - 7.16.Ez 43.174 | Marco9:1413 35;
11.47 44.31, Es 43.27-> 2Co06:14 -> 7:1 Ga2:11-16;
Es 44.8, 30, Ps67 1Ké 1:14-16
27| 4 | Tazria (Elle pyrn | Lévitique 2 Rois 4.42 a Marc1.29a3 | Mt 8:1-4, 11:2-6; Ma 1:40-
concevra) T 12.1 - 2 Rois 5.19, Es Marc 9:14 2 45; Luc 2:22-24; 5:12-16;
13.59 66.7 a 24, Ps 139. 509 7:18-23
28| 5 Metsora YN Lévitique | 2 Roisy.1a20, | Marc1.40a45 Mt 9:20-26;
(Lépreux) T 14.1 - Psaume 9. Mat. 23:16-24:2 Ma 5:24b-34;
15.33 et 30-31 Luc 8:42b-48; M 13:4
29| 6 | Aharei mot N | Lévitique | Amos 9.7 a 15, Ez| Marc2.12a 14 Ro03:19-28; 9:30->10-13;
(Apres la T 16.1 - 22.12 22, Ps 32. Jean 7:1 a 52 1Co5:1-13 avec
mort) nmn 18.30 2 Co2:1-11; Ga 3:10-14;

JM 7:23 -> 10:25

30| 7 | Qedoshim =Ll ) Lévitique | Ez20.2a20,Ez | Marc2.15a17 | Mt 5:33-37; 43-48; 15:1-11;
(Saints) v 19.1- |22.1a19,Es4.32 Jean 7:53 a 19:16-30; 22:33-40; Ma7:1-
20.27 Es 5.30. 10:21 23; 12:28-34; Luc 10:25-37;
Ro13:8-10; Ga5:13-26;
Ya2:1-9; 1Ké1:13-21

31| 8 [ Emor (Dis) "nx | Levitique Ez 44.15a Ez Marc 2.18 a 28 Mt 5:38-42; Ga 3:26-29

21.1 - 45.11, Ps 132 Luci11:1a (Pendant les fétes lire
24.23 12:59 Parasha 41)
32| 9 | Behar Sinai Ama Lévitique Jér 32.6 4 27. Marc3.1a12 | Luc4:16-21;1 Co 7:21-24
(Au mont 25.1 - Luc4:16a21 Ga 6:7-10
.. M0
Sinaf) 26.2
33 | 10 [ Behougotai "npra Lévitique Jér 16.19 a Jér Marc 3.13 230 | Yo 14:15-21; 15:10-12; 1 YO
(Dans mes 26.3- 17.14. Mat. 21:33 a 46
lois) >27.34

Présentation de la Parasha Shemini

Auhuitieme jour del'initiation dAaron et ses fils a leur office de Cohen, a lieu I'inauguration
effective du Mishkan. Le Cohen Gadol bénitle peuple, et un feu céleste dévore les offrandes.
Les deux fils ainés d’Aaron, Nadav et Abihou, approchent alors

une offrande dencens qui n’avait pas été prescrite ; un feu divin les Que se passe-t-il

consume alors de I'intérieur, mais les cohanim nont pas le droit de l quand )
marquer le deuil. e faux sacré
remplace

Dieu prescrit aux cohanim de ne pas officier en état débriété, et leur
prescrit de consommer la chair de certaines offrandes animales.
Dieu prescrit aux enfants d’Israél de ne consommer que des
animaux purs, dont Il énumere les signes et especes. Il révele les lois dimpuretés liées aux
charognes.

le feu sacré ?




Selon le judaisme, la parashat Shemini comporte 6 prescriptions positives et 11 négatives
(voir les chapitres 10 et 11). Pour nous, quen est-il aujourd’hui ? La question fondamentale
de cette parasha nous interpelle sur ce qui est vraiment important lorsque nous venons
offrir a Dieu un sacrifice de louange qui confesse son Nom. Que se passe-t-il quand le
faux sacré remplace le feu sacré ?* Que se passe-t-il quand on met plus dimportance a
ce qui est dans nos pensées que ce que Dieu nous dit dans sa Parole? Qu'y a-t-il de plus
important, lorsque nous nous présentons devant Dieu a Shabbat ou lors d’'une célébration
quelconque ? Quelle pourrait étre la réaction de I'Eternel lorsque, au lieu de sapprocher
de Dieu avec de la louange a son égard on viendrait sapprocher avec un contentement et
une satisfaction de ce que nous aurions fait de bien pendant la semaine, avec nos propres
pensées, nos propres désirs, nos propres réflexions humaines au lieu de nous interroger
humblement sur ce que Dieu a prévu pour nous tous, assemblée, au lieu de nous considérer
comme humbles ?

La seule différence entre 1époque de Nadav et Avihu et la noétre, cest que Yeshoua
sest interposé entre léclair de Dieu et les hommes inconscients. Mais que Yeshoua se
soit interposé ou pas, la gravité du péché nen nest pas résolue pour autant sl n'y a pas
reconnaissance de notre péché et teshouva (repentance). Et la parasha semble nous donner
un délai de 7 jours pour nous préparer a cette rencontre avec Dieu avant que ne vienne ce
fatidique huitieme jour.

Malgré lapparente inutilité d'une majorité de toutes les lois, 603 commandements,
sacrifices et ordonnances en tout genre, on va découvrir ici de maniere cachée, symbolique,
prophétique, le vrai sens de la délivrance des coeurs brisés.

On va découvrir dans certains animaux impurs le symbolisme du mystere des pieges du
diable sur I'ame de 'homme. [étude de ces textes et surtout leurs profondes significations
hébraiques, apporte les solutions pour amener la restauration du «filet des pécheurs» que
sont les gehilot (les églises). Ces études vont amorcer le développement pour la formation
compléte des serviteurs de Dieu dans Iéglise de Yeshoua le Messie, pour restaurer les ames
trompées, controlées, abusées.

Malgré lincompréhension apparente de ces textes bibliques du Lévitique, on va se
retrouver en réalité dans le Livre du miracle, lenseignement de la lumiere sur nos
difficultés, I'accomplissement complet de la volonté de Dieu pour nos vies a tous. Cest ici
quintervient le chiffre huit (8), le chiffre qui représente I'infini, Iéternité, le miracle.

Le huitieme jour de l'initiation d’Aaron et ses fils
a leur office de Cohen

Dans la parasha «shemini», nous nous trouvons toujours ici dans le Mishkan, lieu ou se
prépare la rencontre avec Dieu. Tout ce qui va s’y passer, I'inauguration, les vétements, les
offrandes sacrificielles, toutes ces choses, on sen souvient, vont servir a protéger l'étre
humain de la mort lors de sa rencontre avec Dieu. Aujourd’hui, Yeshoua HaMashiah est
non seulement notre Médiateur devant Dieu, mais il est aussi notre Avocat, il est la victime

1 Sur un pied ! Parasha Shemini : Comment éviter les dangers du faux sacré ? - http://www.mjlf.org

3



expiatoire. Méme si la Nouvelle Alliance dans le sang de Yeshoua a amené une profonde
transformation dans les lois ordonnées dans le Mishkan, on noublie pas que le sang est
et sera toujours indispensable pour le pardon des péchés, que ce soit avant, pendant ou
apres la mise en place du tabernacle, et que ce soit aussi avant, pendant ou aprés la venue
du Rédempteur Lui-méme. Apres la résurrection, la premiere chose que Yeshoua a faite
cest daller présenter au Pere, le sang du pardon des péchés, le sang de lexpiation, le sang
qui est la «preuve», la marque, la signature. (Lévitique 9:9, Hébreux 9:12, 22, Jean 20:17
«Jésus lui dit (Marie Magdala) ne me touche pas, car je ne suis pas encore monté vers mon
Pére. Mais va trouver mes freres et dit leur que je monte vers mon Pére et votre Peére, vers
mon Dieu et votre Dieu.»

Au ciel, Yeshoua posséde encore dans son corps glorifié, les marques de la crucifixion. Il
est d’ailleurs appelé dans le livre de Apocalypse «l'agneau immolé». Yeshoua est monté
vers son Pere pour lui présenter son sang. Son sang a pu rentrer dans le Royaume céleste,
contrairement a notre sang et notre chair qui ne peuvent pas hériter de léternité, ce sera
peut-étre un autre sang puisque notre corps ressuscité sera «glorifié». On ne se souviendra
plus de nos péchés mais on se souviendra toujours pourquoi et grace a qui nous aurons la
grace détre dans sa Présence.

Ce qui nous fait comprendre ces choses, cest la nouvelle naissance dont la caractéristique
est de modifier profondément dans le coeur de ’homme régénéré, la conscience du salut
et du pardon. Ce que nous voyons dans toutes des parashot cest précisément lombre
des choses a venir, d’abord celles que nous vivons aujourd’hui nous-mémes suite a cette
nouvelle naissance, mais aussi plus tard, ces choses a venir, qui doivent encore arriver.

La permanence

La «permanence», cest un mot que lon ne retrouve pas tel quel dans I'ancienne alliance.
On va voir ici que cette parasha est 'une des plus importantes pour nous montrer la valeur
du sacrifice de Yeshoua.

Quelques passages pour nous en convaincre :

2 Corinthiens 3:11 «En effet, si ce qui était passager a été glorieux, ce qui est permanent est
bien plus glorieux.»

Hébreux 7:23 «De plus, il y a eu des sacrificateurs en grand nombre, parce que la mort les
empéchait détre permanents.»

Hébreux 13:14 «Car nous navons point ici-bas de cité permanente, mais nous cherchons
celle qui est a venir.»

1 Pierre 1:23 «puisque vous avez été régénérés, non par une semence corruptible, mais par
une semence incorruptible, par la parole vivante et permanente de Dieu.»

Cette parasha nous améne a un étape clef de I'histoire du peuple hébreu, du monde en
général et dans notre «temps». Les sacrifices, les offrandes, le Mishkan tout entier avec
ses traditions, I'habillement, tout était destiné a étre passager. Les sacrificateurs avaient
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chacun leur tour de réle. Les habits devaient étre enlevés, une fois le service terminé. Le
sang avait une action provisoire dans le temps. Le plasma et les plaquettes se régénerent
en quelques heures. Pour les globules rouges, lors d'un don de sang, il faut une quinzaine
de jours a la moelle osseuse pour produire et libérer les jeunes hématies qui remplaceront
celles perdues lors du don. Puisque notre sang se reconstitue périodiquement, tout sacrifice
sanglant devait étre provisoire de sorte qu’il fallait chaque année tout recommencer depuis
A a Zy compris le déménagement complet du tabernacle.

Lensemble était basé sur le chiftre 7, chiffre définissant la création, les cycles des jours, des
semaines, des mois et des années.

Aujourd’hui, la Vie Nouvelle décrétée par I'Eternel nest plus basée sur ce chiffre puisquelle
est basée sur [éternité avec Dieu, l'infini, le miracle permanent, en un mot : la permanence.
Le salut accordé a la croix est définitif et permanent. Lappartenance au Royaume de Dieu
est permanent. A Iépoque de Moise, quelqu’un qui péchait était soit exclu de 'assemblée
pendant 7 jours, voire pire, était lapidé.

Aujourd’hui la permanence est réelle au point ot Yeshoua se trouve debout devant le
Trone de son Pére en train d’'intercéder pour nous a cause de son sang qu’il a versé pour
notre rédemption. Romains 8:34 «Qui les condamnera ? Mashiah est mort; bien plus, il est
ressuscité, il est a la droite de Dieu, et il intercéde pour nous !»

Le sang qu'll a versé, nétait pas uniquement valable conditionnellement a une certaine
époque de I'histoire. Non, car Il est méme monté au ciel pour présenter ce sang a son Pere.
Hébreux 8:3 «Tout souverain sacrificateur est établi pour présenter des offrandes et des
sacrifices; doi il est nécessaire que celui-ci ait aussi quelque chose a présenter.»

Permanence du sacrifice

Le résultat définitif final de la venue de Yeshoua n¥était pas seulement pour remplacer les
sacrifices danimaux et la nécessité de verser le sang pour lexpiation des péchés.

Savenue a rendu non seulement caduque la nécessité de verser le sang, mais aussiil a rendu
caduque toute forme quelconque de «pratique religieuse». Seule la Foi fait rentrer létre
humain dans le Royaume de Dieu. Aucune pratique religieuse nest donc plus nécessaire
puisque le salut est déja payé, racheté, accordé et la seule facon den bénéficier, est de
«croire» : Romains 10:9 «Si tu confesses de ta bouche le Seigneur Yeshoua, et si tu crois
dans ton ceeur que Dieu l'a ressuscité des morts, tu seras sauvé.»

Tout ce qui viendra apres est devenu caduque. La vraie «religion» est la mise en pratique
de la Foi par 'amour du prochain et la pratique de la justice.

Hébreux 9: 25-26 «*5 Et ce nest pas pour soffrir lui-méme plusieurs fois qu’il y est entré,
comme le souverain sacrificateur entre chaque année dans le sanctuaire avec du sang
étranger; *° autrement, il aurait fallu qu’il eiit souffert plusieurs fois depuis la création du
monde, tandis que maintenant, a la fin des siécles, il a paru une seule fois pour abolir le
péché par son sacrifice.»



SHEMINI : le chiffre HUIT dans la Bible

On se souviendra que le premier homme, Adam vécut 8oo ans. Cest un age parfait,
complet, image de l'infini et de Iéternité.

Genese 5:4 «Les jours dAdam, aprés la naissance de Seth, furent de huit cents ans; et il
engendra des fils et des filles.» Plusieurs descendants directs vécurent 8oo ans et quelque
chose. La péché a réduit cet age limite a 80 ans, cest-a-dire a dix fois moins.

Avant Shemini, on se souvient qu’il y a eu les sept jours de controle durant lesquels Moise
a du inspecter si le Mishkan était prét. Pendant 7 jours il a du monter entierement le
tabernacle, les poteaux, le matin puis ensuite tout démonter. Pendant 7 jours il a du vérifier
le bon fonctionnement des sacrifices. Le peuple ainsi que Aaron et ses fils étaient tenus a
[écart a lentrée de la tente d’assignation.

Shemini, Chemini, Sh'mini, ou Shmini (?A"1AW, signifie « huitiéme ». Tous les chiffres
sont importants dans la Bible. Rien ne doit étre laissé au hasard. Le chiffre huit mérite
quon se pose la question sur son sens biblique, sur sa place dans les textes.

La Résurrection -
Le jour éternel

- Le huit cest le chiffre de la Résurrection, du jour éternel et du
Royaume de Dieu. Le temps est basé sur un cycle de 7, deés le
début de la Création. Ce chiffre sept représente donc la Présence
de Dieu dans la création terrestre. Le chiffre 8 ne s’y retrouve
plus. Cest le regne éternel des nouveaux Cieux et de la nouvelle
terre.

Le regne messianique au retour du Messie sera représenté par le
chiffre sept tandis que huit cest pour le Royaume éternel de Dieu.
- Yeshoua est ressuscité le premier jour de la semaine ou, si lon
veut, le huitiéme, dans une perspective symbolique. Shemini
tombe apres les jours des pains sans levain dans la période des
gerbes des prémices agitées, image de la résurrection;

- Dans l'arche de Noé, il y avait huit personnes par lesquelles
I’humanité est en quelque sorte ressuscitée. Noé fut le huitiéme
apres Adam.

Linfini

Le chiffre huit représente souvent léternité. Ce nest pas un
hasard si le symbole qui le caractérise est un huit couché. 0O

Jugement du monde

Lannonce du jugement du monde - Un chiffre d’avertissement
Mathusalem est le 8¢me patriarche dont la mort est survenue
lannée du déluge.

Sa mort a donc été le signe de lexécution du jugement.

2 Adaptation messianique de http://leflambeaudegrace.fr/chiffre-huit-bible/
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Les huit marches
(degrés) du temple
d’Ezéchiel 40

Les huit marches de lescalier donnant au parvis extérieur du
temple d’Ezéchiel. (Ez 40: 26)

Ces 8 marches correspondent a la montée d’acces vers Dieu selon
Matth. 5 :3 a 10 avec les 8 « heureux » (le ge sassocie au 8e).
Ezéch 40:31 «Les vestibules de la porte aboutissaient au parvis
extérieur; il y avait des palmes sur ses poteaux, et huit degrés
pour y monter.»

Ainsi donc les marches des bienheureux : Lhumilité, la
repentance, la douceur, la soif de justice, la miséricorde, le coeur
pur, la paix, la souffrance.

Le salut en Yeshoua-
Mashiah

1Pierre 3:20 ... aux jours de Noé, pendant la construction de
larche, dans laquelle un petit nombre de personnes, cest-a-dire,
huit, furent sauvées a travers leau. (Gen 7,13)

Larche de Noé représente la Qehilah, elle est construite sur base
de la croix, cest Yeshoua, huit est ici le chiffre du salut en Jésus-
Christ. Il n’y a pas eu 2 arches, ni 3, ni plus... non, il n'y en avait
qu’'une seule, comme un seul sauveur.

La harpe a 8
cordes. Chiffre du
rétablissement

Le Psaume 6 estun Psaume de David qui implore le rétablissement
du corps et de 'ame. Cela fait référence a la résurrection.
Notons aussi que David qui est un type de Messie, est le huitieéme
et dernier fils Isaie.

Le rang 8 étant symbolique de Christ, le ressuscité.

Psaume 6:1-2 «1Au chef des chantres. Avec instruments a cordes.
Sur la harpe a huit cordes. Psaume de David. 2 Eternel! ne me
punis pas dans ta colére, Et ne me chdtie pas dans ta fureur.»

Et le Psaume 12 de David aussi, fait référence au rétablissement
de la justice qui viendra durant le regne de Christ sur la Terre
pendant le millénium.

Psaume 12:1-2 «1Au chef des chantres. Sur la harpe a huit cordes.
Psaume de David. 2 Sauve, Eternel! car les hommes pieux sen
vont, Les fidéles disparaissent parmi les fils de ’homme.»




Les huit béatitudes
du sermon sur
la montagne
(Mathieu 5:3-11)

. « 3 Heureux les pauvres en esprit, car le royaume des cieux est a eux !

. « 4 Heureux les affligés, car ils seront consolés !

. « § Heureux les débonnaires, car ils hériteront la terre !

. « 6 Heureux ceux qui ont faim et soif de la justice, car ils seront rassasiés !
. « 7 Heureux les miséricordieux, car ils obtiendront miséricorde!

. « 8 Heureux ceux qui ont le ceeur pur, car ils verront Dieu !

. «9 Heureux ceux qui procurent la paix, car ils seront appelés fils de Dieu !
. « 10 Heureux ceux qui sont persécutés pour la justice, car le royaume des
cieux est a eux ! 11 Heureux serez-vous, lorsquon vous outragera, quon
vous persécutera et quon dira faussement de vous toute sorte de mal, a
cause de moi. 12 Réjouissez-vous et soyez dans lallégresse, parce que votre
récompense sera grande dans les cieux; car cest ainsi quon a persécuté les
prophétes qui ont été avant vous.»

Ol NN KN W N~

Le chiffre de la
nouvelle naissance
pour les incrédules

8 cest le chiffre de la nouvelle naissance pour tous les sceptiques
que nous sommes parfois... Et Jésus ne fait aucun reproche a
Thomas. « parce que tu mas vu, tu as cru » mais ce nest pas un
reproche, cest un constat. Par contre « heureux ceux qui nont
pas vu et qui ont cru ».

Nous ne voyons pas toujours Jésus, mais nous croyons Jésus
(1 Pierre 1 :8)

Dispensation de la
Parole de vérité

Cela nous parle de jeter notre nourriture spirituelle, Iévangile,
dans ce monde.

Et de nen donner pas seulement a 7 personnes : soit donner avec
perfection et achévement ; mais méme a 8 : rappel qu'ils étaient
huit personnes sauvés dans l'arche avec Noé.

Eccl. 11 :1-2 «1]ette ton pain sur la face des eaux, car avec le
temps tu le retrouveras; 2 donnes-en une part a sept et méme a
huit, car tu ne sais pas quel malheur peut arriver sur la terre.»

— 7 est en rapport avec une perfection du salut accompli,

— 8 en rapport avec le plan de Dieu pour tous ceux qui sont
destinés a la résurrection.

7 cest la dimension que nous voyons et cest bien, 8 cest la
promesse que Dieu voit, et cest mieux.

La Gématria : la valeur numérique du sang D‘E est 8 : la lettre dalet 1 est 4 et la lettre mem 0

ou 1 est 40 : total 44. On appelle en gématria «réduction cursive» 'addition de ces 2 chiftres

4+4 est 8. Ce chiffre représente [éternité - il est en dehors du temps. Pour atteindre cette éternité

il faut passer par la mort. La racine du sang est DAMAM : se taire, mourir DD-_I:




La circoncision

Huit : chiffre d'alliance

Depuis Abraham, la circoncision est la marque dans la chair de
l'alliance irrévocable entre Dieu et le croyant.

Gen 17 :11 Vous vous circoncirez; et ce sera un signe dalliance
entre moi et vous.

Gen 17:12 A ldge de huit jours, tout male parmi vous sera
circoncis, selon vos générations, qu’il soit né dans la maison,
ou qu’il soit acquis a prix dargent de tout fils détranger, sans
appartenir a ta race.

Romains 2:29

Mais le Juif, cest celui qui lest intérieurement; et la circoncision,
cest celle du coeur, selon lesprit et non selon la lettre. La louange
de ce Juif ne vient pas des hommes, mais de Dieu.

Le croyant en Yeshoua a cette circoncision du cceur qui en fait
un enfant de Dieu pour [éternité.

Nous avons une marque indélébile sur le coeur de notre
appartenance, a I'image des hébreux.

Rappelons que le mot « Hébreu » signifie « étranger » et nous
sommes bel et bien des étrangers sur cette terre, dans cette
vie passagere, éphémere, et dautant plus que nous ne sommes
pas de ce monde , nous ne lui appartenons pas puisque notre
appartenance est a Christ.

Yeshoua fut circoncit huit jours apres la naissance, selon la loi
établie. (Lév 12,3; Gen 17,12 et 21,4; Luc 2,21)

Souccot
La féte des tabernacles

la féte biblique annuelle des Tabernacles représente le point
culminant de l'année. Parmi les fétes que Dieu révéla a Israél, la
Féte des Tabernacles — a lieu a 'automne pendant sept jours — est
immédiatement suivie par une autre jour saint, le huitiéme jour,
qui lui est relié tout en étant a part (Lévitique 23:34, 36, 39).
Jean 7: 37 Le dernier jour, le grand jour de la féte, Yeshoua, se
tenant debout, sécria : Si quelqu'un a soif, qu’il vienne a moi,
et qu’il boive. 38 Celui qui croit en moi, des fleuves deau vive
couleront de son sein, comme dit U'Ecriture.»

8 princes suivant les
7 bergers

Michée 5:5 «Cest lui qui raménera la paix. Lorsque I’Assyrien
viendra dans notre pays, et qu’il pénétrera dans nos palais, nous
ferons lever contre lui sept pasteurs et huit princes du peuple.»

Le 7: chiffre de perfection, en relation avec Christ ce divin berger,
ce grand pasteur (Héb 13:20) parfait venu donner sa vie a la croix




8 jours pour vivre la|Lu 9:28 «Environ huit jours aprés qu’il eut dit ces paroles, Jésus
transfiguration  sur|Prit avec lui Pierre, Jean et Jacques, et il monta sur la montagne
pour prier.»

Marc et Matthieu écrivent 6 jours, mais seul Luc écrit 8 jours...
6 jours + 2 jours de marche et dascension pour se trouver au
sommet de cette montagne de la transfiguration, ou l'inverse
2+6 ... 2ou 1+6+1...7

Parallelement aux 6 planches au fond du lieu trés saint du
tabernacle + 2 planches angulaires. Cela correspond aussi aux 8
marches, 8 degrés a gravir pour monter au temple de Dieu.
Ainsi 8 est aussi un chiffre de persévérance pour monter jusqu’a
Dieu, et atteindre le fond ou la profondeur de sa présence
glorieuse.

la montagne de Dieu

8 jours de plus pour Jésus ressuscité, sétait présenté une 1ére fois, non pas aux 11
Thomas, en rapport disciples, mais plus exactement aux 10... parce que Thomas
était absent.

Et donc 8 jours plus tard Jésus (toujours vivant bien stir) prouve
sa résurrection a Thomas.

Thomas n’avait pas regu le St-Esprit, a la 1ére apparition aux
10. il fallait 8 jours d’attente patiente pour Thomas le sceptique,
pour voir la résurrection de Christ, et naitre de nouveau.

Jean 20:26 «Huit jours apres, les disciples de Jésus étaient de
nouveau dans la maison, et Thomas se trouvait avec eux. Jésus
vint, les portes étant fermées, se présenta au milieu deux, et dit:
La paix soit avec vous!»

avec la résurrection
de Christ

L’expérience d’Enée |Enée, paralysé sur son lit, la longue souftrance de Enée , depuis
huit ans. Enée se disait peut-étre : Ah si cette paralysie métait
arrivé du temps de Jésus, lui maurait guéri.

Actes 9 :33-34 «33 Pierre y trouva un homme nommé Enée,
couché sur un lit depuis huit ans, et paralytique. 34 Pierre lui
dit: Enée, Jésus-Christ te guérit; léve-toi, et arrange ton lit. Et
aussitot il se leva.»

Et puis on a aussi - Les 8 phrases du Cantique de Marie. (Luc 1:46-56), les 8 paroles
créatrices en Genese chapitre 1, versets 3, 6, 9, 11, 14, 20, 24, 26.
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Lévitique 9.1 -24

"MW D122 M1 | vayehiy bayyom hashemiyniy «Le huitiéme jour, Moise appela
]'jn }:{'7 mkisha) XAp |qara mosheh leaharon Aaron et ses fils, et les anciens
Z'?N'IW’ ’JPT'T‘ "3 :'?q oulvanaiv oulzigné israél d’Israél. (Lévitique 9:1)

Ce huitieme jour est particulier pour plusieurs raisons :

- Ce mot est dominé par Dieu Lui-méme : il commence par 1] la lettre divine «hé», un
article défini qui dirige nos regards sur ce jour la et pas vers un autre;

- Parce que cest la premiére fois que Moise appelle les anciens d’Israél depuis quen
Lévitique 4:15 il leur avait été demandé de poser leurs mains
sur la téte du taureau devant I'Eternel pour légorger.

- Parce que cet adjectif «huitiéme» est basé sur I'Esprit Saint
et sur la fertilité : se dit 8066 shemiyniy 2J"RAW - huitieme
(jour, mois, année ... ) ; (28 occurrences) et ce mot vient de la
racine 8083 shemoneh (a travers I'idée d’étre grassouillet) et
delhuile sainte, de 8082 shamen 17:w un adjectif : excellente
(nourriture), étre gras (terrain, brebls) robuste (homme),
fertile (terre), nourrissant (le pain) ; (10 occurrences), gras,
riche, robuste, riche (d'une nourriture), gros, robuste (des
hommes). La racine primaire de départ 8080 que lon trouve
dans 5 occurrences bibliques, est shamen (ou shaman)
'|7‘.1w étre devenu gras, sengraisser, rendre insensible, étre ou devenir gras, engraisser.

Son sens premier est la fertilité, la preuve que l'on porte du «fruit». Cétait cette méme
«preuve» symbolique qui devait étre briilée au feu pour voir si nos ceuvres tenaient la
route devant Dieu. Le huit est donc lié au Saint-Esprit et a la fertilité.

A cause de notre péché, il est indispensable d’apporter continuellement aux puissances des
ténebres, des preuves de toutes sortes. Et la premiere de toutes les preuves est le «contrat»
signé par le sang de Yeshoua sur nos vies. Nous rappelons a Dieu, a nos dmes, a Satan que
nous appartenons a Dieu, a Yeshoua et que rien ni personne ne pourra faire changer ce
changement de propriétaire.

Nous ne pouvons pas faire Iéconomie de présenter continuellement a Dieu... et a
laccusateur, les preuves qui font de nous des hommes et des femmes armés jusquaux
dents pour renverser toutes les forteresses puissantes. Afin de nous faire grandir dans la
Foi, Dieu Lui-méme qui est Souverain sur nos vies, permet cela.
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racine quaternaire

—— Y\ad e?ﬁ{.‘ . 8067
0 aire 0 ..q
k____ L s d' shemlynly’.[h
N A‘\ (o i N2y
‘ roc gir® Harpe a huit
W
/; i (N mc'mes a4 cordes
A 1B 1 Y} [, racines tertiaires
| . 8084 8083 . 80§6 .
/{ sh'moniym sh'moneh S ’e:nlyn.l Y
AN DINY manY . 4 IRV
¢ M quatre vihgt étre grassoulllet hult‘leme
- 80 8, 18, 18%™ 8o
Chaque mot hébreu (du moins *
de ceux que lon rencontre dans
la Bible) est construit sur base 3082 8081
d’une racine trili.tére de 3 lettres racines secondaires shamen shemep
comme ici 173'(? «shamen» est .Inw Y

constitué des 3 lettres :

W shin1A mem | noun.

Le chiffre 8080 représente son
code de classification dans le
dictionnaire  «Strongs». Un
arbre nest pas bati uniquement
sur des racines principales.
De méme [l'hébreu est aussi
constitué de plusieurs niveaux
de «racines»

excellent, fertlle huile d’olive

K @

8080
shamen

nY

engraisser

racine primaire

LCaction du Saint Esprit : le chiffre 8 en dehors du temps

Dans le graphique qui suit, on va sapercevoir que la racine principale de 'huile du
Saint-Esprit, cest-a-dire 'huile dolives concassées, va donner plusieurs autres racines
secondaires, tertiaires de la fertilité, de lembonpoint et méme quaternaires de la louange
avec la harpe a 8 cordes. Ce chiffre 8 représente donc d’'une certaine maniere le miracle du

Saint-Esprit dans la vie de celui qui a regu son onction.

Il n'y a que 7 jours dans une semaine. Il n'y a que 7 cycles de semaines, de mois ou d’années
pour former un jubilé. Il y a 7 choses qui représentent la marque de Dieu sur sa Création.
Le huit est en dehors du temps. Le sept représente la marque de Dieu dans toute la
création, dans nos cellules, il se retrouve dans le cycle de la menstruation de la femme, il
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se retrouve dans toute lorganisation du monde, lorganisation des fétes bibliques, dans le
fonctionnement complet de I'univers. Le huit par contre, sort de ce cycle.

Ce huitiéme jour nest pas I'un des 7 jours de la semaine, il s'agit d'un jour en dehors du
temps, d'un temps éternel. Cest un jour dautant plus miraculeux qu’il fait intervenir la
Rouah HaQodesh (I'Esprit Saint).

En effet, «shamen» ]73'(?, qui est la racine principale de «larbre» et qui a donné la
branche du mot «sheminiy» a donné aussi d’autres branches a l'arbre : entre autres le
mot 8081 shemen ]DW vient de 8080 un nom masc. (193 occurrences) qui signifie :
du gras, de l'huile. Cest le gras, lembonpoint, I'huile, huile d'olive, huile dolive pure
broyée ou concassée au mortier, meilleure que celle des olives pressées ou foulées, huile
du Chandelier. Cette huile sert comme produit de base, médicament ou onguent, elle
sert pour lonction des ustensiles et de lensemble des éléments composant le Tabernacle,
ainsi que celle des sacrificateurs. Cette huile pour lonction sainte était une préparation
composée, douvrage de parfumeur.

Et enfin, ce mot signifie aussi la fertilité «gras», «fertile» d'une bonne terre, de vallées.
Ceshuitjourssontplacés sousle signe delonction du Saint-Esprit. Etil fautattirer 'attention
sur le fait que la racine 8080 shamen 13 signifie étre devenu gras, sengraisser, rendre
insensible.

La Présence du Saint-Esprit est tellement précieuse qu’il ne faut pas jouer avec le feu (cest
le cas de le dire) car il n’y a pas de différence entre «sengraisser spirituellement», cest-a-
dire devenir des péres et des meres spirituels et «devenir insensibles».

Tant quon sera ici sur cette terre, la gloire ne nous sied? pas, elle ne nous «convient» pas.
Non seulement 'humilité est indispensable pour servir Dieu mais sans 'Esprit Saint notre
engraissement deviendra tres vite insensibilité et cceur dur.

Autrement dit tout ce qui a trait au caractére du chiffre huit, huitiéme ne peut étre séparé
de I'huile de I'Esprit Saint.

Proverbes 18:12 «Avant la ruine, le cceur de 'homme séléve; mais Uhumilité précéde la
gloire.»

Proverbes 15:33 «La crainte de UEternel enseigne la sagesse, et humilité précéde la gloire.»
Proverbes 22:4 «Le fruit de lhumilité, de la crainte de 'Eternel, cest la richesse, la gloire
et la vie.»

Philippiens 2:3 «Ne faites rien par esprit de parti ou par vaine gloire, mais que 'humilité
vous fasse regarder les autres comme étant au-dessus de vous-mémes.»

Quelles sont les éléments qui rendent nos prieres puissantes ?

Les armes les plus puissantes dans la priére ce sont les «preuves» qui attestent devant
Dieu et devant lennemi que les promesses de Dieu sont exécutables. Lorsque les anges

3 Quand on dit que la gloire ne nous «sied» pas, ce verbe «seoir» signifie «convenir». Ce verbe désuet nexiste
quaux formes simples. «Messeoir» : ne pas étre convenable. En droit, on utilise encore le participe passé de seoir
dans le sens de situé : Maison sise a Paris. Comme synonyme du verbe seoir on trouve «asseoir - convenir». Ce
verbe «seoir» a comme définition 1) Aller bien en parlant d’'un vétement, étre convenable 2) Etre assis, bien établi
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combattent pour nous, nos priéres qui les accompagnent ont besoin de sel, cest-a-dire de
choses concretes qui sont des preuves irréfutables devant les mensonges de l'adversaire.
Aaron et ses fils étaient des pécheurs comme chacun de nous. Aaron nmavait pas élevé ses
fils correctement, il mavait aucun pouvoir sur eux et il a fait tomber tout le peuple dans
lidolatrie. Pourtant malgré tout ¢a, il sest approché non sur base de ses capacités mais sur
base du sang. Arrivés jusque la, les fils d’Aaron ont fait pareil.
Clest sur base de ces «preuves» que lon peut aujourd’hui «sapprocher avec assurance aupres
du Trone de la Grace afin dobtenir miséricorde et trouver grdce pour étre secourus dans
nos besoins.» Cest sur cette base de promesses faites par Dieu Lui-méme, que fonctionne
notre intercession. Les patriarches invoquaient Dieu sur cette base 1a :

«Seigneur je tinvoque car cest Toi-méme qui a dit que...»

Le sacrificateur sacrifie d’abord pour ses propres péchés «Prends
«pour toi-méme» (Lév. 9:2, Hébr. 7:27)

Le texte hébreu révele ce que les traductions ne montrent pas, a savoir que
Lévitique 9 : 2-4
.ﬁ mar=lar msaNrny = | VAOmer el aharon, « 2 Il dit a Aaron : Prends
'—. — 1% o q - Q A o
WP ﬂ"{ﬂ 17 w 'I’?p'ﬂp qah lekha egel ben baqar un jeune veau pour le

[ . . lehatat veaiyl leolah-
n?ryb bJN_’ ﬂNHUb o _ | pour Tholocauste, l'un et lautre
3?1737 az:"?:n temiymim  vehaqriv, sans défaut, et sacrifie-les devant
rah ’;5’7 liphné YHVH PEternel.

sacrifice dexpiation, et un bélier

0
«prends un jeune veau» : -\ET;-.‘: ’73;7 ﬂ’?'ﬂ,? «prends pour toi-méme un veau,
un petit du menu bétail».
Les sacrifices qui sont demandés au sacrificateur ne sont pas des offrandes venant de la
communauté, du peuple hébreu ou dailleurs. Cest le sacrificateur qui va devoir apporter
pour lui-méme des offrandes animales pour les sacrifier pour lui-méme d’abord.
Clest ce que nous confirme solennellement [€pitre aux hébreux :
«26 Il nous convenait, en effet, davoir un souverain sacrificateur comme lui, saint, innocent,
sans tache, séparé des pécheurs, et plus élevé que les cieux, 27 qui na pas besoin, comme
les souverains sacrificateurs, doffrir chaque jour des sacrifices, dabord pour ses propres
péchés, ensuite pour ceux du peuple,-car ceci, il la fait une fois pour toutes en soffrant lui-
méme. 28 En effet, la loi établit souverains sacrificateurs des hommes sujets a la faiblesse;
mais la parole du serment qui a été fait aprés la loi établit le Fils, qui est parfait pour
léternité.» (Hébreux 7:26-28)
Lapotre Paul considérait la chose si importante qu’il sest donné la peine den parler
expressément ici dans cette épitre aux hébreux. Paul aurait tres bien pu dire simplement
que le souverain sacrificateur offrait des sacrifices pour le peuple et tout le monde aurait
compris le message. Mais l'insistance veut marquer les esprits sur la grandeur du sacrifice

14



quil représentait, celui offert par notre Souverain Sacrificateur Yeshoua Fils du Dieu
Vivant et aussi sur le fait que les religieux nétaient en rien différents du peuple.

«Car aujourd’hui I'Eternel vous apparaitra»

En fait, Dieu napparait pas : il se laisse observer (Lév. 9.4)

Lévitique 9 : 3

«3 Tu parleras aux enfants d’Israél, et tu diras : Prenez un bouc, pour le sacrifice dexpiation,
un veau et un agneau, dgés d’'un an et sans défaut, pour ’holocauste; 4 un boeuf et un bélier,
pour le sacrifice dactions de grices, afin de les sacrifier devant UEternel; et une offrande
pétrie a Phuile. Car aujourd’hui UEternel vous apparaitra»

ﬁ;iﬁ: ] lﬁ ’ ﬂﬁsa ’P_ ki hayom Adonai nirah | Car aujourd’hui I'Eternel
:a:ﬁbx alekhem apparaitra a vous

La conjonction 72 (signifie aussi parce que, car, quand, mais, jusqu’a, voici, quoique,
méme lorsque, si, pour, puisque, certainement, cependant, pourquoi).

Certainement, puisque, quand aujourd’hui I'Eternel vous apparaitra : nirah est une forme
nifal du verbe 7200 ra’ah r1N7 : Cest-a-dire étre regardé : apparaitre, se présenter, étre vu,
étre visible, étre regardé, étre compris, étre remarqué, étre apercu, étre choisi, étre observé.
Cela signifie que I'Eternel est 1a présent, Il a toujours été 13 présent mais maintenant que les
coeurs vont souvrir par les sacrifices, le tabernacle, etc., que leurs yeux vont souvrir, alors,
ce nest pas Dieu qui fait quelque chose de différent mais cest le peuple qui va commencer
a voir Dieu.

De quels animaux s’agit-il et pourquoi ?

Lévitique 9 : 3-4 «3 Tu parleras aux enfants d’Israél, et tu diras : Prenez un bouc, pour le
sacrifice dexpiation, un veau et un agneau, dgés d’'un an et sans défaut, pour holocauste;
4 un beeuf et un bélier, pour le sacrifice dactions de grdces, afin de les sacrifier devant
UEternel; et une offrande pétrie a huile.»

bxjwﬁ 333'5&1 Y| veel-bné israel, tedabber et aux enfants d’Israél tu

; . parleras et tu diras : prenez
“(-‘P j@&b W;ﬂ_ﬂ lemor : gehou un bouc chevreau pour le
NNY 7317 QY=Y seiyr-iziym lehatat péché

n,J,W-’;:ZI W:Ql ‘7}3]1 veegel vakheves bné- et un veau et un agneau jeune
: Ao d’un an sans défaut pour

71,23]‘7 D@’Dﬂ shanah temiymim leolah loffrande
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‘7’&1 -ﬂVﬂ T| veshor vaayil lishlamiym |un beeuf et un bélier, pour le
397 7377 DRPWY|  tisboahliphné vrvy | sacrifice ductions de grices
Q72 TR TUT)| o beloutan | 4 8 sacifer devan
5 m§9= 9 : ’
ﬂ]ﬂ 7 —f 3 TDW: vashamen kiy hayyom | s pp 1. car aujourd’hui
D’bN 'iN'\J YHVH nirah alekhem | PEternel apparaitra a vous»

(1)- un bouc chevreau seiyr-iziym QMY -1, pour le sacrifice dexpiation lehatat, ce
bouc dont la racine est 8163 sa"iyr 7’3_.7'.(? ou sa'ir WU'(TU - boug, étre velu, poilu.

Il s'agit du male de la chevre (soit comme animal de sacrifice, soit comme démon pour les
pourceaux des Gadaréniens Mt 8.30-32. Les Egyptiens rendaient un culte a une divinité).

Le bouc «sayir» vient de 8175 saar 1Y '(TU une racine primaire «ne pas craindre, arracher
violemment, tempéte, tourbillon, épouvante ; (8 occurrences).

-prendre d’assaut, tempéter, frissonner, redouter, se hérisser (avec horreur), étre tres
effrayé.

-tourbillonner, balayer, faire tourner, balayer (de I'action de Dieu contre le méchant).

au mode intensif (Piel) : tourner sur soi, étre pris dans la tempéte.

On trouve une relation entre le bouc et les cheveux, poils «sear» qui sont lendroit qui va
étre analysé p.ex. en cas de lepre, (poil blanc, poil jaune, etc.). Lorsquon est «hérissé»,
lorsquon redoute quelque chose, nos poils se hérissent.

La forme «seyir izim» est construite, cest-a-dire quil y a un complément «izim» qui est le
pluriel de 5795 ez T¥ (vient de 5810 azaz TT.U puissant, triompher, affermir, fort, effronté,
avec force, se refugler) n f - chévre, chevreau, bouc

Ce bouc est doublement puissant, d’abord par lui-méme, ensuite par la force surnaturelle :
il est tellement puissant et triomphant que méme une divinité égyptienne I'a illustré, dautre
part il sait ou se réfugier dans la montagne, il sait prendre d’assaut.

Pour expier la «puissance» du péché dans nos vies, avant méme de briser I'animal lui-
méme, il fallait d’abord briser la force de 'animal qui est fort et qui n'a besoin de personne.

En Yeshoua, le péché est expié, ca on'apprend tous a notre conversion et nouvelle naissance.
Mais ce quon oublie souvent d’ajouter cest que le sacrifice de Yeshoua a Golgotha, na
pas seulement eu comme effet de briser Le Fils de Dieu en tant que «Sauveur», mais il
a été brisé en tant que «Seigneur», cest-a-dire au niveau de toute sa force et de toute sa
puissance de Dieu Eternel, Vivant aux siecles des siécles. Esaie 53:10 «Il a plu a I'Eternel
de le briser par la souffrance.»

Si Yeshoua a été brisé au niveau de sa divinité et de sa «Toute Puissance», cest pour nous
accorder, a nous qui avons mis notre Foi en Lui, cette puissance infinie.

Philippiens 2:6-8 «° lequel, existant en forme de Dieu, na point regardé comme une proie
a arracher détre égal avec Dieu, ” mais sest dépouillé lui-méme, en prenant une forme de
serviteur, en devenant semblable aux hommes; ® et ayant paru comme un simple homme,
il sest humilié lui-méme, se rendant obéissant jusqua la mort, méme jusqua la mort de la
Croix.»
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(2)- un veau et un agneau, veegel vakheves W331 ‘7.1171 agés d’'un an 'le 113 bné-
shanah et sans défaut, temiymim QRN pour Pholocauste nbyb leolah

Le veau «egel» 7AY provient de la racine «agol», circulaire comme la cuve d’airain et

lagneau (3532 keves W22 vient d’'une racine du sens de dominer n m agneau, brebis,
jeune bélier) tous deux sans défaut seront «élevés» sur lautel.

Lagneau représente le Messie Puissant et dominateur - il nest pas représenté comme une
brebis qui va enfanter puisque Yeshoua n’a pas enfanté directement, Il reste un agneau pur.
Le veau par contre, le petit d'une vache ou d’un taureau, représente la future postérité

d’Abraham.
IIs prennent littéralement la place des premiers nés d’Israél puisque le terme utilisé est «bné

shanah» les «1 de l'année».

Le veau et l'agneau représentent le Fils.

(3)- un beeuf et un bélier, X1 ﬁ'lw1 veshor vaayil pour le sacrifice d’actions de graces
D’was lishlamiym

Le beeuf «shor» va procréer et le bélier «ayil» est le mot qui a donné Elohim.
Le beeuf et le bélier représentent le Pére Eternel.

(4)- et une offrande ouminhah TH:IJ?Q'I pétrie a I'huile beloulah vashamen ﬂ'?f?:
Y3,
Loftfrande pétrie a 'huile représente le Saint-Esprit.

Le péché par la pensée Le péché par l'action Le coupable
bl nxon Q) g
olah : offrande pour couvrir et hattat : offrande pour se faire doff ranc.les ? et
pardonner une faute commise par la pensée [ pardonner une faute commise par action pour qui ?
W AN
(veau : egel) Aaron a péché par action et (Aharon)
non par pensée. Lidée vient des bné Israél
Sap oMY-YY Sx117 73
(veau : egel) Le veau dor est une (seiyr-iziym : bouc chevreau) (bne Israél)
idée des bné Israél. Aaron na pas
planifié de faire un veau dor. Il n'a
pas péché par la pensée. Ce péché
par la pensée vient uniquement des
enfants d’Israél

Versets 8-9 : le geste qui sauve : présenter le sang

Dieu promet d’apparaitre au peuple. Cest le grand jour. Tout ce qui a été écrit avant servait
a ce jour exceptionnel et pour la suite. Comme par hasard, cest au verset «huit», 8, que
lon trouve le geste qui sauve : «8 Aaron sapprocha de lautel, et il égorgea le veau pour son
sacrifice dexpiation. 9 Les fils dAaron lui présentérent le sang»
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-5 1IR3 1
-NNX UU"??I s1ama
i5-7WK ,NRVND DY

vayikrav aharon, el-
hamizbeah; vayishhat et-

egel hahattat, asher-lo

8 Et Aaron sapprocha de
lautel, et il immola le veau
expiatoire destiné a lui-

méme.

vayaqrivou bné aharon et

9 Les fils d’Aaron lui

10X 721N ©
THX ,DT0-NK,

haddam, elaiv présenterent le sang,

vaytbbol etsbbao baddam, | et il trempa son doigt dans

,072 1Y2a¥x 5207
narmn ninp-Sy 1an

vayitten al qarnot ce sang, qu’il appliqua sur

les cornes de lautel
et le reste du sang, il le fit

hammizbeah

-OX ,p¥? OTI-NX)
namn me?

veet-haddam yatsaq, el-
couler dans le réceptacle de
yesod hammizbbeah

lautel.

Avant toutes choses le Souverain Sacrificateur sapproche de l'autel puis ses fils présentent
le sang : la preuve signée selon laquelle les péchés sont «couverts».

Lorsque Aharon sapproche de l'autel U:TDU-5N ,]WUS AN, (vayigrav aharon,
el-hamizbeah) et lorsque ses fils présentent le sang DTi1-NX ]WUK 113 127N
(vayaqrivou bné aharon et haddam) cest le méme mot qui est utilisé (qarav) qui veut
dire offrir, s'approcher, étre prés, présenter, faire avancer, amener, sappliquer a, sacrifier,

rapprocher, plaider, venir prés de, sSapprocher de, entrer dans, étre prés, s'avancer vers
et contre, se présenter).

Le sang ici ne transforme pas la conscience des sacrificateurs ni du peuple il ne fait que
permettre de savancer «vers et contre», «couvrir», cest-a-dire
permettre a Dieu de descendre et dapparaitre au peuple. Cest
une premiere étape qui va étre franchie pour la résolution du JFAR
péché originel. Cette étape est indispensable dans I'histoire de [ =&
I’humanité pour préparer plus tard la venue du sang parfait d'un
bouc émissaire pur, sans tache, et SAINT. Ici 'Eternel ne vient pas |
pour transformer les coeurs de l'intérieur. Il ne fait que préparer
le monde a la venue de son Fils Bien Aimé, Celui en Qui Il a mis
toute son affection.

Il trempa son doigt dans le sang

(Lévitique 9:5-9)
«5 Ils amenérent devant la tente dassignation ce que Moise avait ordonné; et toute
lassemblée sapprocha, et se tint devant U'Eternel. 6 Moise dit : Vous ferez ce que I'Eternel
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a ordonné; et la gloire de Eternel vous apparaitra. 7 Moise dit a Aaron : Approche-toi de
lautel; offre ton sacrifice dexpiation et ton holocauste, et fais lexpiation pour toi et pour
le peuple; offre aussi le sacrifice du peuple, et fais lexpiation pour lui, comme PEternel la
ordonné. 8 Aaron sapprocha de lautel, et il égorgea le veau pour son sacrifice dexpiation.
9 Les fils d’Aaron lui présentérent le sang; il trempa son doigt dans le sang, en mit sur les
cornes de lautel, et répandit le sang au pied de lautel.»

=g} 1S7:TI.YN ‘72'{9"1 vayitbbol etsbbao baddam | il trempa son doigt dans le sang

Il trempa : 2881 tabal '73'(9 une racine primaire v - plonger, tremper, se mouiller ;
(16 occurrences), humecter. Cest de 13 que vient la tebila, le baptistére. Limmersion
messianique est I'image de Iimmersion de notre étre dans le Sang de Yeshoua. Clest
un doigt quil faut immerger dans le sang : 676 etsba YAXN n f: doigt, mains, geste ;
(32 occurrences), orteil «etsba» vient du méme mot (sens de saisir) 6648 tseba Y2AY vient
d’'une racine du sens de plonger (dans un liquide colorant) ; n m, vétement de couleurs ;
(3 occurrences) ; teindre, étoffe teinte, quelque chose de teint, vétement de couleur.
Ce doigt est le méme que celui qui écrit les dix paroles au Mont du Sinai. Exode 8:15,
Exode 31:18.

Les cornes de I'autel, symbole de puissance et de protection

«il trempa son doigt dans le sang en mit sur les cornes de lautel,
et répandit le sang au pied de lautel.» (Lévitique 9:9)

Les cornes, 7161 geren ]2 - corne, force, puissance, téte, coteau ; (76 occurrences).

- gourde (récipient pour huile)

- corne (comme instrument de musique).

- corne (les coins de l'autel).

- rayons de lumiere.

- colline, coteau.

Ces cornes viennent de 7160 qaran ]W_E rayonner avec des cornes; (4 occurrences),
briller, (Qal) envoyer des rayons, (Hifil) avoir des cornes, étre cornu.

Les cornes de l'autel servent de refuge provisoire pour ceux qui ont involontairement tué
leur prochain (Deut. 19:4). Lacte méme qui consistait a «saisir les cornes de l'autel des
sacrifices» permettait au coupable détre épargné du vengeur de sang.

Lautel est lexpression de IAlliance entre I'Eternel et son peuple (Gen. 12: 7-8; 13: 18:
26: 25; 33: 20). Il octroie a celui qui aurait involontairement versé le sang, l'immunité
contre toute tentative de vengeance a son encontre. Toutefois, le meurtrier agissant par
préméditation ne peut en aucune maniére se prévaloir de cette méme immunité:

«Mais si quelqu’un, agissant avec préméditation contre son prochain, le tue de guet-apens,
du pied méme de mon autel tu le conduiras a la mort». (Exode 21: 14)
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Adonya, le quatrieme fils de David, complotant afin de succéder a son pére, tente déchapper
a la mort en saisissant les cornes de l'autel. Gracié par le roi Shlomo (Salomon), il est
finalement mis a mort par ce dernier apres quil ett tenté dépouser par ruse Avishag la
Shounamit (I Rois 2: 13), stratageme habile révélant explicitement sa farouche aspiration
a prendre le pouvoir cofite que cotite. Cambition du pouvoir perdra Adonya.

«...et il alla sagripper aux cornes de lautel» (I Rois 1, 50).

Le terme «saisir les cornes de l'autel», adopté dans la langue hébraique moderne, dénote
une volonté de conserver par la force une chose, une position politique ou un statut social
au moment ou leur détenteur est désavoué ou a perdu toute 1égitimité sur leur propriété.
Le renoncement est souvent synonyme de Vie. Tel est le sens du sacrifice sur l'autel de
I'Alliance divine.

Lévitique 9:9 décrit la médiation du sang du sacrifice sur les cornes des animaux qui sont
aux 4 coins de l'autel. Lapplication du sang sert de témoignage de la protection du sang du
sacrifice. Ces cornes servent dendroit sur lequel le coupable peut venir sapprocher.

La peau et la chair ne méritent pas détre briilées dans le camp

«10 Il briila sur lautel la graisse, les rognons, et le grand lobe du foie de la victime
expiatoire, comme PEternel lavait ordonné a Moise.
11 Mais il brilla au feu hors du camp la chair et la peau.»
(Lévitique 9:10-11)

e NW D?ﬁa-ﬂ ?ﬂ 9 | veet hahelev veet-h al'clay L) ot la graisse et les rognons
nj.[.].'”ﬂ'ﬂ N‘I nﬁ?m veet—h:c)l:ct;:;t e et le grand lobe du foie
NRUII 7227770
ng; '—‘U;TDU W’pPﬂ hamizbeah: kaasher

.- = lavait ordonné Adonai a
. —‘WD ﬂN nln ’ '-U,E tsivah Adonai, et moshe Moshe

min hahatat--hiqtiyr, de la victime expiatoire --il
fit briller, lautel : comme

La graisse, on I'a déja vu précédemment, cest lembonpoint spirituel qu’il faut éprouver au
feu de Iépreuve.

Les rognons, et le grand lobe du foie de la victime expiatoire seront eux aussi briilés sur
lautel car ils représentent les «entrailles», cest-a-dire le «siége des émotions». On le sait,
lorsque l'on fait des choses pour Dieu ou lorsquon I'invoque, quon le loue, Dieu aime ce qui
vient de «nos entrailles» et non de notre cerveau. Si on chante, si on loue, si on intercede
par notre intelligence, si on fait toutes sortes de choses de nos mains (Ecclésiaste 9:10
«Tout ce que ta main trouve a faire avec ta force, fais-le; car il 'y a ni ceuvre, ni pensée, ni
science, ni sagesse, dans le séjour des morts, oti tu vas»), cest bien a condition que derriére
tout ¢a, ce soient nos entrailles qui en soient le moteur.

On va le voir, les rognons, nos entrailles, représentent notre ame, notre cceur. Et si nos
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entrailles, aprés avoir été consumées par le feu ne donnent pas des cendres grasses, cest
donc que nos ceuvres senvoleront en fumée !

On va le voir, les rognons, les entrailles sont liés aux «instruments» que nous sommes
dans les mains du potier. Si le feu détruit le vase parce qu’il n'a pas résisté devant le four
de Iépreuve, ou si le feu a détruit ce qui semblait en apparence contenir des entrailles alors
quen réalité il sagissait dentrailles légalistes, cela montrera donc que ce nest pas par les
ceuvres de la loi que '’homme sera justifié, mais par la foi en Yeshoua (Galates 2:16).

La peau et la chair nous empéche de voir Dieu

Comme on va le voir, la peau et la chair nous empéche de voir Dieu. Cest fondamental de
bien comprendre cet aspect de la rencontre avec Dieu ou il y a des conditions a remplir
pour se retrouver devant Dieu.

Matthieu 16:17 «Yeshoua, reprenant la parole, lui dit : Tu es heureux, Simon, fils de Jonas;
car ce ne sont pas la chair et le sang qui tont révélé cela, mais cest mon Pére qui est dans
les cieux.»

Jean 3:6 «Ce qui est né de la chair est chair, et ce qui est né de UEsprit est esprit.»

Job l'avait bien compris lorsqu’il prophétisait que sa «chair» devait mourir pour sapprocher
de Dieu:

Job 19:26 «Quand ma peau sera détruite, il se levera; quand je naurai plus de
chair, je verrai Dieu.»

Ce passage au premier degré indique évidemment la mort physique. Mais au niveau
symbolique, cela signifie SURTOUT que «quand ma peau ne dirigera plus mes pensées,
quand ma peau ne commandera plus a mon corps, quand ma chair obéira a mon esprit
dans ce combat entre lesprit et la chair, alors, oui : Dieu se laissera trouver.» Cest toute la
symbolique de la mise a Iépreuve des bonnes choses et pas des «mauvaises».

«Quand ma peau sera détruite» signifie «<quand je serai mort a moi-mémen».

«Quand je naurai plus de chair» signifie «quand je ne serai plus un étre charnel», sanguin,
violent, avec des pensées charnelles et «diaboliques», des pensées qui méprisent Iépreuve
et la correction.

Les rognons - instruments, vases, épouse, filtreur de sang

Le gotit et 'image que suscitent les rognons ne sont pas anodins puisqu’il sagit des reins
des animaux de boucherie. Tout comme chez 'homme, les rognons sont des filtres, ce
sont les grands nettoyeurs du sang qui y passe sans cesse, ils filtrent tous les déchets de
lorganisme, cest la que l'urine se forme. Les rognons furent longtemps considérés comme
un plat vulgaire, «canaille», quil convenait de ne manger quentre amis et surtout pas au
diner ! Plus tard, le rognon de veau est devenu un mets gastronomique tandis que ceux des
autres animaux, beaucoup moins chers, sont restés cantonnés dans la cuisine populaire.
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Les rognons se disent 3629 kilyah TIZ'?D (vnés->2) pl. kilyot n"oo ot pl - rognons,
reins, Ame, coeur, entrailles ; (31 occurrences).

Les rognons sont : lorgane physique des reins, le siege de Iémotion et de l'affection (fig.).
les rognons physiques des animaux sacrifiés, la graisse de reins du froment, cest-a-dire,
le meilleur, la fleur du froment. (Deut 32.14)

Ces rognons tirent leur racine d'un mot connu : 3627 keliy ’53 n m (vnéo): article,
vaisselle, outil, ustensile, objets, armes, effets, sacs, instruments, vases, ustensiles, objet
quelconque, quelque chose, habillement, bagages, attirail gibeciere, gens, ...; (325
occurrences) : arme de chasse ou de guerre, instrument de musique, outil (de travail),
équipement, joug (des beeufs), meubles, vases dor ou d’'argent dans la Maison de Dieu,
vases, réceptacles (en général), vaisseaux (navires) de roseaux.

Les rognons symbolisent non seulement les sentiments du coeur mais aussi, [épouse qui
va enfanter, instrument pour donner la vie. La racine kalah indique une vie courte et
éphémere qui sécoule jusqu’a son terme. Keliy signifie vase (du potier) qui va recevoir un
liquide (eau, lait, farine, vin, huile, etc.) et porte la méme racine que Iépouse «réceptacle».

Ce mot vient du verbe radical : 3615 kalah ﬂ‘?? une racine primaire v:

- achever, réduire, accomplir, cesser, faire cesser, finir, avoir fini, consumer, sécouler, jusqua
la fin, terminer, avoir résolu, anéantir, étre complet, étre accompli, étre fini, étre au bout,
étre dépensé - exterminer - laisser - étre épuisé, languissant, faire éprouver, manquer, (206
occurrences), déterminer, manquer

3618 kallah ﬂ’?; vient de 3634 n f - belle fille, fiancée, épouse ; (34 occurrences), mariée,
belle-fille, bru.

Ce mot hébreu tire son origine du verbe kalal 5’73 qui signifie : compléter, parfaire,
rendre parfait, mais aussi couronner, orner.

Les rognons représentent le vase, I'instrument qui donne la vie. La graisse représente
lembonpoint, la fertilité spirituelle. Lun comme l'autre vont étre mis au feu de Iépreuve
de Dieu.

La peau et la chair représentent le coté charnel de '’homme. Il nest pas question déprouver
la peau et la chair qui sont charnels, diaboliques : ils doivent étre bralés a lextérieur du
camp.

Lholocauste parfait du Messie a Golgotha en dehors de la ville, a permis que notre peau et
notre chair ne soient pas consumés en tant quoffrande pour Dieu.
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Les fils d’Aaron lui «présentérent» le sang

=5v=-nX YA O vayishhat, et haolah; | «12 Il égorgea loffrande. Les

vayametsiou bné aharaon

‘1 ,17 N .‘..1 TR j 9 qxxnﬁp elaiv fils d’Aaron lui présentérent

-773_7 THEWT’W_ DEU'NN et haddam, vayizreqehou | le sang, et il le répandit sur
-2°20 12N al-hamizbeah, saviv | lautel tout autour.»

Il «égorgea» loffrande (I'iniquité, la montée, loffrande entiérement consumée, escalier,
marches, degrés.) se dit 7819 shahat DTIW - égorger, tuer, immoler, offrir, meurtrier,
crime ; (81 occurrences), abattre, battre.
Le mode (Qal) précise «abattre», «égorger» :

a. une béte pour la nourriture.

b.  pour un sacrifice.

c.  une personne pour un sacrifice humain.

d. battu, martelé (de sicles).

Ils présentérent vayagrivou ou vayametsiou ?

Clest un verbe qui signifie aussi marteler, battre comme le travail des orfevres.

Quand les fils présentérent le sang, cest un autre mot qui est utilisé que celui dAharon,
cest vayametsiou. Cest différent de «vayaqrivou bné aharon et haddam,»*

La, vayagrivou signifiait «ils présentérent le sang pour s'approcher de Dieu»

Ici cest différent : ils présentérent le sang comme pour le retenir, le surprendre comme
une proie : 4672 matsa NX1 une racine primaire; v : trouver, recueillir, rencontrer,
survenir, retenir, surprendre, avoir, présenter, se procurer, éprouver, atteindre, arriver,
étre la proie, ... ; (456 occurrences).

«13 Ils lui présentérent loffrande consumée, coupée par morceaux, avec la téte, et il les
briila sur lautel. 14 Il lava les entrailles et les jambes, et il les briila sur lautel, par dessus
loffrande.»

«15 Ensuite, il offrit le sacrifice du peuple. Il prit le bouc pour le sacrifice expiatoire du
peuple, il Iégorgea, et loffrit en expiation, comme la premiére victime. 16 Il offrit loffrande
consumeée, et le sacrifia, dapres les régles établies. 17 Il présenta loffrande, en prit une
poignée, et la briila sur lautel, outre loffrande du matin.»

4 (Lévitique 9:9 page 7)
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Le sang répandu sur l'autel

«18 1l égorgea le beeuf et le bélier, en sacrifice dactions de grdces pour le peuple. Les fils
d’Aaron lui présentérent le sang, et il le répandit sur lautel tout autour.»

Matthieu 26:28 «car ceci est mon sang, le sang de lalliance, qui est répandu pour plusieurs,
pour la rémission des péchés.»

Le sang répandu sur l'autel tout autour 5439 saviyv 3’;? vient de 5437 : alentours,
entourer, environs, tout a I'entour, tout autour, entremélé, enceinte, tout le tour, investir,
circuit, pourtour, de toutes parts, ... ; (308 occurrences).

1.  lieux qui sont autour, les environs.

2. dans un circuit, une tournée, un tour.

3. venant de tous coOtés, de toutes parts.
Le role du sang est dentourer, denvelopper le coeur humain 5437 savav 3;? une racine
primaire v :entourer, séloigner, détour, contourner, encercler, changer de direction.
tourner, se retourner, tourner autour ou de c6té ou en arriére, entourer, passer, contour,
faire le tour, envelopper, environner, transporter, se placer, étre la cause, se retirer, se
tenir de coté ; (154 occurrences)

Lorsque le peuple a voyagé 40 ans dans le désert, 'image qui était représentée lorsque Dieu
lui a fait tourner pendant toutes ces années, cétait pour détourner lattention du peuple,
du péché et des plaisirs de I'Egypte, et pour lempécher de vouloir revenir.

Cest le sens qui est donné a la toupie de Hannoukah «sevivon».

Laction du sang est dentourer ’homme dans son intégralité, corps, ame, esprit afin de
lui faire détourner, contourner le péché. Le but est de nous éloigner, de nous faire des
détours dans notre vie afin détre mis a 'abri du péché.

19 IIs lui présentérent la graisse du boeuf et du bélier, la queue, la graisse qui couvre les
entrailles, les rognons, et le grand lobe du foie; 20 ils mirent les graisses sur les poitrines,
et il brila les graisses sur lautel. 21 Aaron agita de coté et dautre devant 'Eternel les
poitrines et lépaule droite, comme Moise lavait ordonné.

22 Aaron leva ses mains vers le peuple, et il le bénit. Puis il descendit, aprés avoir offert le
sacrifice dexpiation, ’holocauste et le sacrifice dactions de graces.

La Gloire de 'Eternel apparait a tout le peuple

Lorsque I'Eternel a secouru le peuple en Egypte, Il lui apparaissait dans une nuée ou dans
un feu

«Et lorsque Moise était entré dans la tente, la colonne de nuée descendait et sarrétait a
lentrée de la tente, et UEternel parlait avec Moise.» (Exode 33:9)

Ensuite lorsquon a commencé la construction du Mishkan Dieu apparaissait a lentrée de
la tente

«Tout le peuple voyait la colonne de nuée qui sarrétait a lentrée de la tente, tout le peuple
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se levait et se prosternait a lentrée de sa tente.» (Exode 33:10)
Un peuplusloin, 'Eternel remplit le tabernacle :«Alors la nuée couvrit la tente dassignation,
et la gloire de I’Eternel remplit le tabernacle.» (Exode 40:34)

Se jeter sur sa face naphal 5@; ou se prosterner shahah MY ?

Voila qulapres plusieurs semaines de mise en place de la tente de la rencontre, cest
l'aboutissement tant attendu : la Présence de Dieu va apparaitre. Depuis le péché du veau
dor, Dieu nétait plus du tout apparu ni sous la forme d'une nuée ni sous la forme d’'un
feu : cest donc une premieére.
«23 Moise et Aaron entrérent dans la tente dassignation. Lorsqu’ils en sortirent, ils bénirent
le peuple. Et la gloire de I'Eternel apparut a tout le peuple.
24 Le feu sortit de devant I'Eternel, et consuma sur lautel 'holocauste et les graisses. Tout
le peuple le vit;
et ils poussérent des cris de joie, et se jetérent sur leur face.»
vayaronnou vayipelou al pnéhem

D75y 158M 13N
ils poussérent des cris de joie
de 7442 ranan 117~ 117 une racine primaire : pousser des cris, chanter des louanges,
remplir de joie, chants d’allégresse, se réjouir, avoir de l'allégresse, célébrer, étre subjugué,
cris de joie, cri, crier, triompher, éclater, joyeux, chanter, gémissements ; (52 occurrences),
vaincre.

et se jetérent sur leur face

Le peuple qui se jette sur sa face se dit : 5307 naphal '75; une racine primaire v: tomber,
faire tomber, étre abattu, assaillir, descendre, sétablir, se jeter, se précipiter, se prosterner,
surprendre, périr, garder (le lit), faire dessécher, devenir, étendre, (434 occurrences);
étre couché, étre étendu, gisant (a terre), étre jeté a bas, échouer.

Le fait de se jeter sur sa face révéle une chose bien curieuse et cest en lien avec 5309 nephel
D) ou 781 avorton (3 occurrences), naissance prématurée, avortement, fausse couche.
Cela signifie que le fait de tomber sur sa face est improductif, cela ne donne pas de fruit
surtout apreés avoir poussé des cris de joie. Le peuple ne connait pas encore 'Eternel car
quand il est prosterné devant Dieu, il est comme desséché, il est gisant a terre, jeté a bas,

échoué. Il a échoué quelque chose.

Si le peuple avait voulu réellement se prosterner dans la repentance devant Dieu pour
ladorer ou par amour et respect, on aurait pu lire vayishtahavou comme on a pu le lire
dans I'histoire de Joseph dans Genese 42:6

«Les fréres de Joseph vinrent, et se prosternerent devant lui la face contre terre.»

TN 203K 1)INEAYN A0T TN W)
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Passage

hébreu racines

«se jetérent sur leur
face»

vayipelou al pnéhem

5307 naphal 55; : tomber, étre abattu,
descendre, sétablir, se jeter, se précipiter, se
prosterner, surprendre, périr, faire dessécher,
devenir, étendre, étre couché, étre étendu,
gisant (a terre), étre jeté a bas, échouer.

«se prosternerent»

vayishtahavou 7812 shahah NNV se prosterner, adorer

Lévitique 10.1-20

«1 Les fils d’Aaron, Nadab et Abihu, prirent chacun un brasier, y mirent du feu, et posérent
du parfum dessus; ils apportérent devant UEternel du feu étranger, ce qu’il ne leur avait
point ordonné. 2 Alors le feu sortit de devant U'Eternel, et les consuma : ils moururent

devant I'Eternel.

3 Moise dit a Aaron : Cest ce que I'Eternel a déclaré, lorsqu’il a dit : Je serai sanctifié par
ceux qui sapprochent de moi, et je serai glorifié en présence de tout le peuple. Aaron garda
le silence. 4 Et Moise appela Mischaél et Eltsaphan, fils d’Uziel, oncle d’Aaron, et il leur dit :
Approchez-vous, emportez vos fréres loin du sanctuaire, hors du camp. 5 Ils sapprochérent,
et ils les emportérent dans leurs tuniques hors du camp, comme Moise lavait dit.

Interdiction aux
cohanim dentrer dans le
Temple avec des cheveux
non-taillés

Interdiction aux
cohanim dentrer dans
le Temple avec des
vétements déchirés

6 Moisedita Aaron, a Eléazar et a Ithamar, fils d’Aaron: Vous ne découvrirez
point vos tétes, et vous ne déchirerez point vos vétements, de peur que vous
ne mouriez, et que 'Eternel ne s’irrite contre toute lassemblée. Laissez vos
freres, toute la maison d’Israél, pleurer sur lembrasement que PEternel a
allumé. La téte qui doit toujours restée couverte représente Yeshoua qui
est la téte du corps. La couverture signifie qu’il faut toujours se rappeler
que nous sommes le corps et que sans la «téte», nous ne sommes rien.
Ceest la raison pour laquelle nous portons symboliquement la Kippa.

Les vétements déchirés signifient que les vétements du salut ont été
arrachés. Si nous enlevons «la téte» ou si nous «déchirons» nos vétements,
cest que nous refusons détre gouvernés par Yeshoua.

Si cette histoire est tragique, elle nest pas unique. D'autres cas se répéteront encore
lorsquil s'agit de 1évites, de sacrificateurs qui doivent montrer lexemple et qui, par leur
comportement, vont faire tomber un grand nombre.
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Tjag&’]: MR K| vayighou bné-Aharon Nadav | 1 Les fils d’Aaron, Nadab
W’N Njﬁ’ 3&7 :ﬁ ] vaAviyhou iysh mahtato, et Abihou, prenant chacun
T-D 133‘1’1 Wnﬂnb vayitnou bahen leur encensoir, y mirent du
Ty TPYN W] eshvayasiymou aleyha o surlequel s Jeléren

e lencens, et apportérent

33‘3‘7 1317’1 ﬂ1D7 qetoret; vayaqrivou liphné . pp

devant le Seigneur un feu

ij -‘WT WN 717’ YHVH, esh zarah asher profane sans qu’il le leur

. D.n N ﬂj} N‘Z lo tsivvah otam etit commandé.

’,39573 W,N prl ! vatetse esh milliphne 2 et le feu sortit de devant
D.'QWN ‘7;&01 HJ,H ’ YHVH, vatokhal otam; PEternel, et les consuma : ils

'&]ﬂ’ ’JJDb m@:l vayamoutou, liphné YHVH moururent devant I'Eternel.

Le brasier

Un commandement avait été donné comme un avertissement par I'Eternel en Exode 30 : 9
«Vous noffrirez sur lautel ni parfum étranger (zour), ni holocauste, ni offrande, et vous n’y
répandrez aucune libation.»

Les brasiers quont utilisé chacun Nadav et Avihou était des instruments ou des vases
destinés a enlever ou porter les charbons. Cétaient des pelles pour l'usage de lautel ;
cétaient aussi des éteignoirs, cest-a-dire des vases pour éteindre les cendres des lampes
du chandelier, encensoir. Le fait dapporter des parfums sur des pelles qui doivent servir a
enlever des cendres ou encore a éteindre un feu nétait pas indiqué de cette fagon. La seule
occurrence ou les mots «brasier» et «parfums» sont liés se trouvent ici dans ce passage.
Lorsque les parfums étaient apportés sur l'autel des parfums, on ne parle pas de ces pelles.
D’autres commentaires font état de parfums non conformes, ou de mélange de parfums
non indiqués a ce que I'Eternel avait commandé. Lobéissance est mieux que les sacrifices.
Ces lois du tabernacle avaient aussi une fonction de voir comment le peuple se soumettrait
a Dieu. Plusieurs commentateurs disent que les deux fils, voyant Aaron et Moise d’'un
certain age, faisaient des projets et se voyaient déja a leur place.

4289 mahttah r1ATN

le méme que 4288 "dans le sens denlévement ;nf : brasier, vase a cendre ; (22 occurrences),
instrument ou vase pour enlever ou porter les charbons, et les pelles ou les brasiers pour
I'usage de l'autel ; les éteignoirs (vase pour éteindre les cendres des lampes du chandelier),
encensoir.

4288 mehittah 7“”73

nom fém : ruine, perte frayeur, effroi ; (11 occurrences), destruction, terreur, crainte, une
rupture, consternation, objet de terreur.
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vient du verbe 2846 hathah Wnﬂ une racine primaire; v : saisir, mettre, amasser,
prendre ; (4 occurrences) -- (Qal) retemr détenir, saisir, empiler, amasser.

Le feu étranger

Traduit dans noslangues, on nous parle d'un feu «étranger». En hébreu il est plutot question
de dégotit suite 4 une habitude illégitime d’idolatrie : 2214 zara T = XT n m: dégott,
nausée, chose dégotitante. Zara vient de 2114 (sens d’aliénation) (comparer 2219)

La racine primaire zour 2114 mEl signiﬁe étranger, étrangere, étrange, un autre,
autrui, barbares, ennemi, dieux étrangers, vanneurs, illégitimes, a charge, pervertis, se
détourner, ... ; (77 occurrences), étre étrange, étre un étranger, se détourner, séloigner,
devenir étranger.

Sans tenir compte des commentaires, on comprend donc ce feu étranger de 3 manieres
différentes :

- étrange, un autre, un ennemi (les deux fils étaient devenus dans leur coeur, des ennemis
de Moise et d’Aaron)

- dégotitant- femme étrange, prostituée, fille de joie.

Les deux fils pratiquaient probablement de la fornication ou quelque chose dabominable.

Clest donc parce que cest étranger aux alliances, que cela donne la nausée, le dégotit. Et
quest-ce qui est étranger au point détre considéré comme dégottant si ce nest que ce qui
est «illégitime», perverti, idolatre.

Lévitique 10

«6 Moise dit a Aaron, a Eléazar et a Ithamar, fils d’Aaron: Vous ne découvrirez point
vos tétes, et vous ne déchirerez point vos vétements, de peur que vous ne mouriez, et que
UEternel ne s’irrite contre toute lassemblée. Laissez vos fréres, toute la maison d’Israél,
pleurer sur lembrasement que I'Eternel a allumé. 7 Vous ne sortirez point de lentrée de la
tente d'assignation, de peur que vous ne mouriez; car Uhuile de l'onction de I'Eternel est sur
vous. Ils firent ce que Moise avait dit.

Distinguer ce qui est impur de ce qui est pur

8 L'Eternel parla a Aaron, et dit : 9 Tu ne boiras ni vin, ni boisson enivrante, toi et tes fils
avec toi, lorsque vous entrerez dans la tente dassignation, de peur que vous ne mouriez : ce
sera une loi perpétuelle parmi vos descendants, 10 afin que vous puissiez distinguer ce qui
est saint de ce qui est profane, ce qui est impur de ce qui est pur, 11 et enseigner aux enfants
d’Israél toutes les lois que U'Eternel leur a données par Moise.»
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Interdiction aux cohanim de 7 Vous ne sortirez point de lentrée de la tente
quitter le Temple a I'heure de di assignation, de peur que vous ne mouriez; car I'huile
loffice de lonction de IEternel est sur vous. Ils firent ce que
Moise avait dit.

Interdiction aux cohanim dentrer |9 Tu ne boiras ni vin, ni boisson enivrante, toi et
dans le Temple en état d’ivresse tes fils avec toi, lorsque vous entrerez dans la tente
dassignation, de peur que vous ne mouriez : ce sera
une loi perpétuelle parmi vos descendants, 10 afin
que vous puissiez distinguer ce qui est saint de ce qui
est profane, ce qui est impur de ce qui est pur, 11 et
enseigner aux enfants d’Israél toutes les lois que
UEternel leur a données par Moise.

La douleur d’'un pére et les 2 fils survivants restants (Lév. 10-12) :
un «reste selon 1¢lection de la grace»

] N ‘7& -‘WD j:jﬂ vayédaber moshe el aharon | Moise dit a Aaron, a Eléazar
"7 Nj jT}]‘?N ‘7}{1 veel eleazar veel-iytamar | et a Ithamar, les deux fils qui
a ’jaua 1’;; | 1)731.0 ) N banaiv hannotariym restaient a Aaron

«hannotariym» vient de 3498 yathar 1117 une racine primaire : rester, demeurer, laisser,
prééminence, au dela de, aux autres, en arriére, combler, épargner, appartenir, échapper,
conserver, avoir survécu, ... ; (107 occurrences).

Les 2 fils qui sont laissés, restés, demeurés. Il est question d’'un (Qal) un reste, «sauver,
maintenir en vie», d'une excellence, d'une prééminence du deuxieme sur le premier,
d’avoir plus quassez, avoir en exces.

Ces restes <hannotariym» viennent du méme mot qui décrit les restes des chairs consacrées
et du pain qui sont restés jusquau matin sans étre consommés : (Exode 29:34)

“Wwan jﬁq"'uxj veim  yivvater = mibesar|«S’il reste de la chair de
Dnbj-vﬂ D’Nb?ﬁ—‘ hammillouiym oumin | cOnsécration et du  pain
' [ tin, tu bril
ﬂDWW"I 173_‘ Y |hallehem  ad  haboger jusquau matin .u riileras
dans le feu ce qui restera; on
Nb WN: jﬂu_i ﬂN vesaraphta et hannotar baesh |, |, mangera point, car cest
. NW:‘ W7P-’D L)p ZS’ lo yeakhel kiy qodesh hou une chose sainte»

Le texte montre donc que les «restes» sont des choses saintes» - allusion ici a la nouvelle
alliance qui remplace la premiere. Les fils survivants restants vont devoir vivre avec cette
culpabilité davoir survécu et de devoir prendre la place de leurs freres décédés. Ils vont
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devoir vivre une forme de rejet de la part de lentourage. Le silence de Aharon en dit long
sur ce quiil pense mais sans le formuler et le silence des 2 survivants est tout aussi «criant».
On ne les entendra pas car leur heure nest pas venue. Le silence de Aharon sera brisé par
apres car il voudra crier sa douleur et sa rébellion. Moise le comprend.

«19 Aaron dit a Moise : Voici, ils ont offert aujourd’hui leur sacrifice dexpiation et leur
holocauste devant I'Eternel; et, aprés ce qui mest arrivé, si jeusse mangé aujourd’hui la
victime expiatoire, cela aurait-il été bien aux yeux de I'Eternel ? 20 Moise entendit et
approuva ces paroles.»

Une lecture double du sacrifice des offrandes et de Nadav et Avihu

Il est intéressant de comparer le feu de Dieu qui mange les offrandes et les 2 fils dAaron
qui sont «mangés» par le feu de Dieu exactement de la méme facon.’

«Le feu sortit de devant I'Eternel, et consuma sur lautel 'holocauste et les graisses. Tout le
peuple le vit; et ils poussérent des cris de joie, et se jetérent sur leur face.» (Lévitique 9:24)

Y 951773 ‘WN NX -D V| vatetseh esh, milliphné | €t sortit le feu, de devant les
"73]\‘73}{‘}711 ﬂ'm’ YHVH, vatokhal al faces de Adonai et a mangé

nzya_ nN U:TDU hammizbeah et-haolah sur Lautel
N Ds:bﬂ‘-‘- lalk veet-hahalaviym; vayare kol | loffrande et les graisses; et

:|‘79:1 b Jjﬁj \Dyn-ba haam vayaronnou, vayiplou | regarda le peuple et poussa des

‘01718 ']73] al pnehem cris de joie et se jeta sur sa face

«Alors le feu sortit de devant UEternel, et les mangea : ils moururent devant
I’Eternel.» (Lévitique 10:2)

"JJDbD WJN pr 1 vatetseh esh, milliphné Et sortit le feu, de devant
ONIN ngﬂl 1’| YHVH, vatokhal otam; les faces de Adonai, et les

Ak 339‘7 AN | vayamoutou, liphné YHVH mangea

Les versets qui décrivent d’une part les sacrifices des animaux et la mort des 2 fils dAaron

5 «Apres la mort des fils dAron» Chemini: la troisiéme voie Liora Huberman - biologiste
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sont identiques au niveau du vocabulaire et une fois de plus les fils d’Aaron sont assimilés
aux sacrifices. Cest d'autant plus marquant que la mort des deux fils est passée dans la plus
compléte indifférence dans le texte, comme si ce qui sétait passé faisait partie du rythme
des activités du service.

Le texte met en évidence un transfert du sacrifice des animaux vers les hommes au lieu
que ce soit le contraire. En effet le but est de transférer la faute de ’"homme vers I'animal
(comme p.ex. lors de la ligature d’Isaac) et ici cest le contraire qui sest passé.

Apres le drame de la mort de Nadav et Avihou, quiil nest pas nécessaire de commenter
d’avantage, Aharon transfere les ordres de la sacrificature a ses deux autres fils. On peut se
demander pourquoi la Bible parle de fils «restants».

On pourrait, selon notre Foi messianique, mettre en corrélation les 2 fils cadets Eléazar
et Ithamar avec le transfert de l'alliance mosaique vers la nouvelle alliance. Il est un fait a
noter que la mort des 2 fils a été suivi d'un silence de Aharon leur pére. Dieu ordonnait de
poursuivre le service sans broncher. La Bible parle d’'un «reste selon Ilection de la grace».

On peut lire a ce propos Romains 11

«1 Je dis donc : Dieu a-t-il rejeté son peuple (Nadav «généreux libéral de bon cceur» et
Avihu «Dieu est mon Pére») ? Loin de la ! Car moi aussi je suis Israélite, de la postérité
d’Abraham, de la tribu de Benjamin. 2 Dieu na point rejeté son peuple, qu’il a connu
davance. Ne savez-vous pas ce que UEcriture rapporte d’Elie, comment il adresse a Dieu
cette plainte contre Israél : 3 Seigneur, ils ont tué tes prophetes, ils ont renversé tes autels;
je suis resté moi seul, et ils cherchent a moéter la vie ? 4 Mais quelle réponse Dieu lui fait-il
? Je me suis réservé sept mille hommes, qui nont point fléchi le genou devant Baal. 5 De
méme aussi dans le temps présent il y a un reste, selon I¢élection de la grace (Eléazar «Dieu
est mon secours et Ithamar «étre érigé, palmier»). 6 Or, si cest par grdce, ce nest plus par les
oeuvres; autrement la grace nest plus une grdce. Et si cest par les oeuvres, ce nest plus une
grdce; autrement loeuvre nest plus une oeuvre.»

«12 Moise dit a Aaron, a Eléazar et a Ithamar, les deux fils qui restaient a Aaron: Prenez ce
qui reste de loffrande parmi les sacrifices consumés par le feu devant I'Eternel, et mangez-
le sans levain prés de lautel : car cest une chose trés sainte. 13 Vous le mangerez dans un
lieu saint; cest ton droit et le droit de tes fils sur les offrandes consumées par le feu devant
PEternel; car cest la ce qui ma été ordonné. 14 Vous mangerez aussi dans un lieu pur,
toi, tes fils et tes filles avec toi, la poitrine quon a agitée de coté et dautre et Iépaule qui a
été présentée par élévation; car elles vous sont données, comme ton droit et le droit de tes
fils, dans les sacrifices dactions de grdces des enfants d’Israél. 15 Ils apporteront, avec les
graisses destinées a étre consumées par le feu, Iépaule que lon présente par élévation et la
poitrine que lon agite de coté et dautre devant 'Eternel : elles seront pour toi et pour tes fils
avec toi, par une loi perpétuelle, comme I'Eternel I'a ordonné.»

«16 Moise chercha le bouc expiatoire; et voici, il avait été briilé. Alors il s’irrita contre
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Eléazar et Ithamar, les fils qui restaient a Aaron, et il dit : 17 Pourquoi navez-vous pas
mangé la victime expiatoire dans le lieu saint ? Cest une chose trés sainte; et U'Eternel
vous la donnée, afin que vous portiez U'iniquité de lassemblée, afin que vous fassiez pour
elle lexpiation devant I'Eternel. 18 Voici, le sang de la victime na point été porté dans
Pintérieur du sanctuaire; vous deviez la manger dans le sanctuaire, comme cela mavait été
ordonné.»

Un accident fortuit ou un rendez-vous de I’histoire 2¢

19 Aaron dit a Moise : Voici, -‘ﬁnx 15331 Vayedabber Aharon
ils ont offert aujourd’hui P e --_—:- 1 . . .
leur sacrifice dexpiation 01777 Tﬂ ﬂW?j ‘7}{ el moshe, hen hayom

et leur holocauste devant ANXYI~NN ) zsﬁ P'—‘ higriyvou et-hattatam veet-

UEternel; et, aprés—ee—qui| . N .
niest—arrivé, «aprés ce| 111 2397 QN7YNNY |olatam liphné Adonai

pourquoi jai été appelé», si ‘_‘17;‘{3 ’-D.N HJNij_ vattiqerenah ofiy, kacllch;

jeusse mangé aujourd hui AT
la victime expiatoire, cela| 0177 NRWUJ ’ﬂ’?;_?s"l veakhaletiy hatat hayom

ctme e ,
deliermd s | T DY 200N hayita beeyne Adonai

«Une lettre aleph de trop»?

«vattiqrenah otiy» est une forme QAL de 7121 qara NWTE une racine primaire (identique
a 7122 a travers l'idée d’accoster une personne rencontrée, dappeler, d’'inviter :
appeler, donner, invoquer, inviter, crier, sécrier, chercher, lire, choisir, proclamer, publier,
convoquer, offrir, sadresser, réciter
1.  appeler, crier, émettre un son bruyant.
appeler a, crier (pour de l'aide), en appeler a Dieu.
proclamer.
lire a haute voix, se lire.
convoquer, inviter, appeler et ordonner, désigner, appeler et doter.
appeler, nommer, donner un nom 3, appeler par le nom.

AN i S ¢

On l'a vu dans Vayikra, le verbe qara et le verbe qarah sont différents.

Aaron dit ici a Moise : ce qui mest arrivé ici, ce nest pas dii au hasard, ce nétait pas un
accident fortuit de I'histoire. Il s'agissait d'un rendez-vous de l'histoire a cause de ce que
j'ai fais de mal au pied du Mont Sinai

Nous devons lire aussi avec nos yeux et nous rendre compte de ce que cache le texte. Un
exemple semblable existe en Deutéronome 22:6 7772 7°397 179%™ RP> *2

6 Des animaux et des hommes - n° 25 Chemini: Les premiéres offrandes d’Aaron
Tamar Schwartz - enseignante
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«Si tu rencontres dans ton chemin un nid doiseau, sur un arbre ou sur la terre, avec des
petits ou des ceufs, et la meére couchée sur les petits ou sur les ceufs, tu ne prendras pas la
meére et les petits». Le verbe «si tu rencontres» X7 P? est le méme verbe 7121 qara X7p
mais au «nifal» cest-a-dire «étre appelé», «étre convoqué», donc rien a voir avec le fait de
rencontrer des oiseaux sur le chemin ! A méditer, dautant plus que de source rabbinique
il est question ici d'un transfert de la culpabilité, non des hommes vers les animaux mais
des animaux (surtout le péché du veau dor) vers les hommes (Nadav et Avihu)

Lévitique 11.1-47

«1 L’Eternel parla a Moise et a Aaron, et leur dit : 2 Parlez aux enfants d’Israél, et dites :
Voici les animaux dont vous mangerez parmi toutes les bétes qui sont sur la terre. 3 Vous
mangerez de tout animal qui a la corne fendue, le pied fourchu, et qui rumine. 4 Mais vous
ne mangerez pas de ceux qui ruminent seulement, ou qui ont la corne fendue seulement.
Ainsi, vous ne mangerez pas le chameau, qui rumine, mais qui na pas la corne fendue :
vous le regarderez comme impur. 5 Vous ne mangerez pas le daman, qui rumine, mais
qui na pas la corne fendue : vous le regarderez comme impur. 6 Vous ne mangerez pas le
lievre, qui rumine, mais qui na pas la corne fendue : vous le regarderez comme impur. 7
Vous ne mangerez pas le porc, qui a la corne fendue et le pied fourchu, mais qui ne rumine
pas: vous le regarderez comme impur. 8 Vous ne mangerez pas de leur chair, et vous ne
toucherez pas leurs corps morts : vous les regarderez comme impurs.

9 Voici les animaux dont vous mangerez parmi tous ceux qui sont dans les eaux. Vous
mangerez de tous ceux qui ont des nageoires et des écailles, et qui sont dans les eaux, soit
dans les mers, soit dans les riviéeres. 10 Mais vous aurez en abomination tous ceux qui
nont pas des nageoires et des écailles, parmi tout ce qui se meut dans les eaux et tout ce
qui est vivant dans les eaux, soit dans les mers, soit dans les riviéres. 11 Vous les aurez
en abomination, vous ne mangerez pas de leur chair, et vous aurez en abomination leurs
corps morts. 12 Vous aurez en abomination tous ceux qui, dans les eaux, nont pas des
nageoires et des écailles.

13 Voici, parmi les oiseaux, ceux que vous aurez en abomination, et dont on ne mangera
pas: laigle, lorfraie et laigle de mer; 14 le milan, lautour et ce qui est de son espéce; 15
le corbeau et toutes ses espéces; 16 lautruche, le hibou, la mouette, l[épervier et ce qui est
de son espéce; 17 le chat-huant, le plongeon et la chouette; 18 le cygne, le pélican et le
cormoran; 19 la cigogne, le héron et ce qui est de son espéce, la huppe et la chauve-souris.
20 Vous aurez en abomination tout reptile qui vole et qui marche sur quatre pieds. 21
Mais, parmi tous les reptiles qui volent et qui marchent sur quatre pieds, vous mangerez
ceux qui ont des jambes au-dessus de leurs pieds, pour sauter sur la terre.

22 Voici ceux que vous mangerez : la sauterelle, le solam, le hargol et le hagab, selon leurs
espéces. 23 Vous aurez en abomination tous les autres reptiles qui volent et qui ont quatre
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pieds. 24 Ils vous rendront impurs : quiconque touchera leurs corps morts sera impur
jusquau soir, 25 et quiconque portera leurs corps morts lavera ses vétements et sera impur
jusquau soir.

26 Vous regarderez comme impur tout animal qui a la corne fendue, mais qui na pas le pied
fourchu et qui ne rumine pas: quiconque le touchera sera impur. 27 Vous regarderez comme
impurs tous ceux des animaux a quatre pieds qui marchent sur leurs pattes : quiconque
touchera leurs corps morts sera impur jusquau soir, 28 et quiconque portera leurs corps
morts lavera ses vétements et sera impur jusquau soir. Vous les regarderez comme impurs.
29 Voici, parmi les animaux qui rampent sur la terre, ceux que vous regarderez comme
impurs : la taupe, la souris et le lézard, selon leurs espéces; 30 le hérisson, la grenouille,
la tortue, le limacon et le caméléon. 31 Vous les regarderez comme impurs parmi tous les
reptiles : quiconque les touchera morts sera impur jusquau soir. 32 Tout objet sur lequel
tombera quelque chose de leurs corps morts sera souillé, ustensile de bois, vétement, peau,
sac, tout objet dont on fait usage; il sera mis dans leau, et restera souillé jusquau soir; apreés
quoi, il sera pur. 33 Tout ce qui se trouvera dans un vase de terre oti il en tombera quelque
chose, sera souillé, et vous briserez le vase. 34 Tout aliment qui sert a la nourriture, et sur
lequel il sera tombé de cette eau, sera souillé; et toute boisson dont on fait usage, quel que
soit le vase qui la contienne, sera souillée. 35 Tout objet sur lequel tombera quelque chose
de leurs corps morts sera souillé; le four et le foyer seront détruits : ils seront souillés, et
vous les regarderez comme souillés. 36 Il n’y aura que les sources et les citernes, formant des
amas deaux, qui resteront pures; mais celui qui y touchera de leurs corps morts sera impur.
37 S’il tombe quelque chose de leurs corps morts sur une semence qui doit étre semée, elle
restera pure; 38 mais si lon a mis de leau sur la semence, et qu’il y tombe quelque chose de
leurs corps morts, vous la regarderez comme souillée.

39 S’il meurt un des animaux qui vous servent de nourriture, celui qui touchera son corps
mort sera impur jusquau soir; 40 celui qui mangera de son corps mort lavera ses vétements
et sera impur jusquau soir, et celui qui portera son corps mort lavera ses vétements et sera
impur jusquau soir.

41 Vous aurez en abomination tout reptile qui rampe sur la terre : on nen mangera point.
42 Vous ne mangerez point, parmi tous les reptiles qui rampent sur la terre, de tous ceux
qui se trainent sur le ventre, ni de tous ceux qui marchent sur quatre pieds ou sur un grand
nombre de pieds; car vous les aurez en abomination. 43 Ne rendez point vos personnes
abominables par tous ces reptiles qui rampent; ne vous rendez point impurs par eux, ne
vous souillez point par eux. 44 Car je suis UEternel, votre Dieu; vous vous sanctifierez, et
vous serez saints, car je suis saint; et vous ne vous rendrez point impurs par tous ces reptiles
qui rampent sur la terre. 45 Car je suis U'Eternel, qui vous ai fait monter du pays d’Egypte,
pour étre votre Dieu, et pour que vous soyez saints; car je suis saint.

46 Telle est la loi touchant les animaux, les oiseaux, tous les étres vivants qui se meuvent
dans les eaux, et tous les étres qui rampent sur la terre, 47 afin que vous distinguiez ce qui
est impur et ce qui est pur, lanimal qui se mange et lanimal qui ne se mange pas.»

Le Lévitique 11 nous décrit la liste des animaux purs et impurs pour la consommation.
Le sujet est vaste. Le but de tout ceci est de former le peuple hébreu et lolivier sauvage
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greffé sur lolivier franc, a la sainteté, quelles quen soient les modalités d’application.
Le but de Dieu dans tout ce quon fait cest dapprendre a distinguer entre ce qui est profane
et ce qui est saint, ce qui est impur de ce qui est pur :

Lévitique 10:10 «afin que vous puissiez distinguer ce qui est saint de ce qui est profane, ce
qui est impur de ce qui est pur»

Ezéchiel 44:23 «Ils enseigneront a mon peuple a distinguer ce qui est saint de ce qui est
profane, ils lui feront connaitre la différence entre ce qui est impur et ce qui est pur.»

Malachie 3:17-18 «17 Ils seront a moi, dit UEternel des armées, Ils mappartiendront, au
jour que je prépare; Jaurai compassion deux, comme un homme a compassion de son fils
qui le sert. 18 Et vous verrez de nouveau la différence entre le juste et le méchant, entre
celui qui sert Dieu et celui qui ne le sert pas.»

Qu’il s'agisse d'animaux, de nourriture, de relations conjugales, de relations sociales, un
seul objectif doit étre visé : d’'un coté il y a le Royaume de Dieu qui implique une vie
sainte et irrépréhensible ou on sert Dieu, et de 'autre coté il y a le monde profane, les
nations ou on se sert de Dieu dans les religions. Afin d’isoler son peuple des nations en
plagant une frontiére claire, 'Eternel va utiliser des méthodes formatives difficiles mais
nécessaires.

La consommation d’aliments purs ou impurs rentre dans le cadre du Tabernacle, la ou
toutes les lois sacrificielles ont été données dans un seul et unique but : sapprocher de
I'Eternel.

Chaque animal, chaque élément a sa place et son sens prophétique dans la Bible. Rien ne
devra étre laissé au hasard.

Deux adjectifs seront retrouvés fréquemment ce sont : tahor (pur) et tame (impur). Ces
deux mots sont tellement importants dans toute la littérature biblique, rabbinique ou
chrétienne qu’ils valent la peine détre analysés.

I1 faut bien réaliser une chose : si Dieu avait donné aux hommes, un mode demploi de
la pureté ou il suffisait d’appliquer sans réfléchir le mode demploi pour étre déclaré soit
purs soit impurs, alors, pourquoi fallait-il encore dans le Mishqan et dans le temple de
Salomon, des sacrifices pour lexpiation de nos fautes ? Si Dieu nous avait donné dans
les Sefarim (dans les rouleaux de la Torah) un mode demploi clair et précis du salut ou
il suffisait dappliquer physiquement ou intellectuellement des régles écrites, pourquoi
fallait-il encore que le Fils de Dieu fasse le déplacement Ciel-Terre pour payer
un grand prix pour le rachat de nos dmes et que nous puissions devenir ainsi
la propriété de Dieu ?

Ce que Dieu veut cest que nous apprenions a distinguer entre le pur et I'impur. Cet
apprentissage na rien d’un apprentissage scolaire d’un livre de méthodes et de regles. Cest
un apprentissage par la Foi en Yeshoua grace au discernement et aux dons de I'Esprit.
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Pureté

1. tahor 2889 Wiﬂ? ou 1.;_“9 un adjectif pur (94 occurrences) il sagit de pureté des
animaux pour les sacrifices, de la pureté physique et aussi de la pureté morale, selon
[¢thique. La racine primaire est 2891 taher 11110 : pur, purifier, se purifier, purification,
tache, pureté, net; (94 occurrences). Dans sa forme courante «Qal» cest «étre pur
physiquement» (sain), «étre pur rituellement», et «purifier» ou «étre pur moralement»,
«rendre pur».

La pureté de cceur apres la venue de Yeshoua

La pureté nest-elle valable que sous la premiere alliance, cest-a-dire sous les regles de la
Torah ? Beaucoup de passages des évangiles et des épitres de Paul démontrent quon avait
le choix entre étre purs et impurs. Dans la Nouvelle Alliance la pureté se dit heilikrines et
signifie rayon de soleil, pur, sincére, non souillé, trouvé pur lors de lexamen a la lumiére
du soleil. Voici quelques exemples parmi tant d’autres :

Etre pur par la Parole de Dieu
Jean 15:3 «Déja vous étes purs, a cause de la parole que je vous ai annoncée.

Celui qui renie le Maitre est impur

Jean 13:11 «Car il connaissait celui qui le livrait; cest pourquoi il dit : Vous nétes pas tous
purs.»

I1 faut étre pur pour le grand jour ou le Mashiah apparaitra

Philippiens 1:10 «pour le discernement des choses les meilleures, afin que vous soyez purs
et irréprochables pour le jour de Mashiah»

Celui qui a la téte lavée cest celui qui croit en Yeshoua qui est la téte du corps
Jean 13:10 «Yeshoua lui dit : Celui qui est lavé na besoin que de se laver les pieds pour étre
entiérement pur; et vous étes purs, mais non pas tous.»

Ceux qui sont animés d’un esprit de dispute ou de division ne sont pas purs
Philippiens 1:17 «tandis que ceux-la, animés d’un esprit de dispute, annoncent Christ par

des motifs qui ne sont pas purs et avec la pensée de me susciter quelque tribulation dans
mes liens.»

Etre pur pour démontrer notre témoignage denfants de Dieu

Philippiens 2:15 «afin que vous soyez irréprochables et purs, des enfants de Dieu
irrépréhensibles au milieu d’'une génération perverse et corrompue, parmi laquelle vous
brillez comme des flambeaux dans le monde»
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La pureté rituelle

On appellera p.ex. laction de purification 2893 tohorah 11110 n f: se purifier, déclaré
pur, purification ; (13 occurrences), nettoyage, pureté, propreté, pertes menstruelles. Ces
pertes de sang chez une femme ne sont pas considérées comme de I'impureté puisqu’il
sagit d'une sorte de «nettoyage».

Impureté

«Impur» se dit «tame» 2930 ng une racine primaire : impur, déshonorer, souillé, se
souiller, souillure, profaner, immonde ; (161 occurrences).

Le qualificatif «tame» situe I'impureté sexuelle ou dans un sens religieux, se souiller, étre
souillé sexuellement ou par idolatrie, déclarer impur, profaner (le nom de Dieu).

2932 toum’ah WND'(D est une impureté sexuelle. Cest un nom fém. un substantif :
souillure, 1mpurete, zmpur, pertes femmes, flux, souiller, crime ; (37 occurrences). Il sagit
d’'une masse immonde, condamnée par la morale, la religion, par les lois rituelles et aussi
localement par les nations.

La cacheroute : «convenable» ou «obligatoire» ?

Contrairement a l'idée généralement admise par la majorité, la «cacheroute» nest pas
reliée a proprement parlé aux sacrifices d'animaux du Livre du Lévitique ni aux lois sur la
pureté ou I'impureté. La cacheroute est liée au judaisme et non a la Torah.

La «cacheroute» est un code alimentaire du Talmud prescrit a ceux qui veulent faire partie
du judaisme 0'9ORNM M2VNAN MWD kashrout hamitba'h véhamaakhalim,
« convenance de la cuisine et des aliments ». 1l constitue I'un des principaux fondements
de la loi, de la pensée et de la culture juive. Il regroupe d'une part lensemble des criteres
désignant un aliment (animal ou végétal) comme permis ou non a la consommation, et
d’autre part lensemble des lois permettant de les préparer ou de les rendre propres a la
consommation. Les aliments en conformité avec ces lois sont dits kascher, « aptes » ou
« convenables » a la consommation.

Toujours selon le judaisme, les animaux kashers représentent la vertu, tandis que les
autres incarnent le vice. La prohibition du mélange de la viande et du lait représente une
séparation symbolique entre la mort (pour manger de la viande il faut la mort d'un animal)
et la vie (le lait provient des mamelles qui apportent la vie).

Ce mot 3787 «kasher» T(U? signifie convenable, succes, réussir, plaire a, étre convenable,
propre a, avantageux.

Le terme «cacheroute» indique, non une obligation mais quelque chose qui est «bienséant»,
«convenable», «avantageux», «qui plait». Concrétement cela signifie que cestinsensé d’aller
obliger quelqu'un de manger casher puisquil sagit de quelque chose de «convenable» et
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non «dobligatoire».

Si lon écarte 'idée du lien avec le judaisme, le peu doccurrences trouvées dénote du peu
d'intérét pour Dieu concernant ce sujet ; par contre les quelques mots suivants qui viennent
de la méme racine Kasher démontre que :

La cacheroute est assimilé a de la captivité

3574 kowsharah MWD

vient de 3787 nf: c;;;tifs, Psaumes 68:6 (68:7) Dieu donne une famille a ceux qui étaient
abandonnés, 11 délivre les captifs et les rend heureux ; Les rebelles seuls habitent des lieux
arides.

La cacheroute est liée avec le travail de la femme vertueuse de Prov. 31

Le fait de parler de la quenouille dans ce contexte peut indiquer que cest convenable pour
une femme vertueuse de se préoccuper de sa maison : 3601 kiyshowr 11W72 vient de
3787 n m : quenouille Proverbes 31:19 «Elle met la main a la quenouille, et ses doigts
tiennent le fuseau.»

La cacheroute apporte le succes

3788 kishrown TI'“UD vient de 3787 ; n m : succes, habileté, avantage, adresse, profit,
talent, aptitude, droiture.

Le mot «kasher» ne se trouve qu’a 3 endroits dans la Bible :

3 références dans la Bible :

Esther 8 : 5
«Elle dit alors: Si le roi le trouve bon et si jai trouvé grace devant lui, si la chose parait

convenable (Kasher) au roi et si je suis agréable a ses yeux, quon écrive pour révoquer les
lettres congues par Haman, fils d’Hammedatha, 'Agaguite, et écrites par lui dans le but de
faire périr les Juifs qui sont dans toutes les provinces du roi.»

Ecclésiaste 10 : 10
«8’il a émoussé le fer, et s’il nen a pas aiguisé le tranchant, il devra redoubler de force; mais
la sagesse a lavantage du succeés (Kasher).»

Ecclésiaste 11 : 6
«Dés le matin séme ta semence, et le soir ne laisse pas reposer ta main; car tu ne sais point
ce qui réussira (Kasher), ceci ou cela, ou si l'un et lautre sont également bons.»
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Casheroute : une question de culture

Si vous avez invité quelqu'un chez vous pour le repas et qu’il est venu non lavé, qu’il
sente mauvais, qu’il a les cheveux gras, les vétements sales, les dents jaunes de saleté et la
cigarette a la bouche, qu’il nattend pas quon I'y invite et qu’il saute immédiatement sur la
nourriture sans attendre que tous soient installés a table et quil y ait eu la bénédiction, il
ne sera pas «a vos yeux» «kacher» puisqu’il sera «inconvenant», «désagréable», «sale», et
peut-étre méme «malpoli» et «vulgaire».

Peut-étre, connaissant la personne, vous ne la jugerez pas car vous saviez que cette personne
est née dans un milieu du quart monde, p.ex. une famille d’alcooliques et quelle n'a jamais
connu autre chose.

A vos yeux, cette personne nest pas convenable, elle ne vous plait pas.

Clest exactement le sens qu’il faut donner au mot KASHER. Pour ceux qui ont été
habitués a la bienséance, cette personne ne sera pas «convenable». Par contre si vous vous
habillez en costume cravate pour aller manger chez des gens simples qui vous ont invité
a partager leur repas constitué d'un paquet de frites bien grasses avec toutes sortes de
viandes grillées, de sauces, a leurs yeux, vous ne serez ni normal ni convenable. Lendroit
sera trés mal choisi alors pour leur faire une lecon de morale et de diététique.

La cacheroute au sein du judaisme

La Bible a déclaré que les enfants d’Israél étaient un peuple qui navait pas sa place parmi
les nations. Le dessein divin prévoyait le retour de son peuple en terre promise.

Afin de préserver son peuple de lassimilation, I'Eternel a souverainement dirigé les
événements et les circonstances afin que son peuple ne sassimile pas.

Malgré toutesles dérives, le judaisme avec’habillement et 'alimentation, était certainement
une méthode divine pour garder son peuple a lécart des nations impies. Lextrémisme
religieux fait partie certainement des plans de Dieu d’isoler drastiquement les juifs des
tentations du monde paien car le temps du retour des juifs dans leur terre est engagé et le
Messie est a la porte. Lassimilation des juifs aux nations mettrait un terme au plan de Dieu
du retour du Messie et de son régne millénaire.

Il faut donc voir le judaisme, malgré toutes ses erreurs et ses dérives comme dirigé
souverainement par I'Eternel.

Le judaisme na rien a voir avec les exigences de la Torah. Le judaisme ne sert pas a étre
déclaré «enfant de Dieu», mais plutét «juif» aux yeux du rabbinat.

Lunique but du judaisme est l'isolement, la mise a part du peuple. Cela implique
malheureusement les conséquences selon lesquelles, il est impossible de croire en méme
temps a Yeshoua et faire partie du judaisme.

La Torah avait comme objectif initial de «sapprocher de Dieu». Par contre la cacheroute
ne sert PAS a rencontrer Dieu. La cacheroute ne sert qu'a une chose : rentrer dans le
judaisme, cest-a-dire a faire partie du peuple juif en tant que «figuier», Israél terrestre,
charnel.
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Quel lien y a-t-il entre la pureté et la cacheroute ? Les dérives

Le Tenakh, (Torah, Neviim, Ketouvim) cest-a-dire ’Ancienne Alliance dans son entiéreté
invite les enfants d’Israél a manger des aliments purs, de méme qu’il était nécessaire de
sacrifier des animaux dans le temple. La cacheroute a transformé cette régle en disant
quon ne peut pas manger de la viande en méme temps que des produits lactés, fromages,
laits, yaourts, etc.

Les versets qui en parlent :

Exode 23:19 «Tu apporteras a la maison de I'Eternel, ton Dieu, les prémices des premiers
fruits de la terre. Tu ne feras point cuire un chevreau dans le lait de sa mére.»

Exode 34:26 «Tu apporteras a la maison de L'Eternel, ton Dieu, les prémices des premiers
fruits de la terre. Tu ne feras point cuire un chevreau dans le lait de sa mére.»

Deutéronome 14:21 «Vous ne mangerez daucune béte morte; tu la donneras a létranger
qui sera dans tes portes, afin qu’il la mange, ou tu la vendras a un étranger; car tu es un
peuple saint pour I’Eternel, ton Dieu. Tu ne feras point cuire un chevreau dans le lait de sa
mere.»

Lidée invoquée par Dieu cétait de ne pas montrer a la meére que son petit allait étre tué
devant elle, alors qu’il est encore a la mamelle en train de boire le lait de sa meére. Dieu a
de la miséricorde pour les femelles dans leur période d’allaitement et le fait de manger le
chevreau devant elle provoquerait chez elle un fort stress. Et on sait comment est le coeur
miséricordieux du Pére devant sa Création.

Apaiser les esprits

Mais I'Eternel est bon et Miséricordieux, lent a la colére et riche en bonté. Il ne garde
pas sa colére a toujours. Si la cacheroute nest pas prescrite textuellement en dehors du
Tabernacle ou du Temple, on doit tout de méme signaler quiil sagit de quelque chose
de «bien», de «convenable». Avec le temps, malheureusement cest devenu, non quelque
chose de convenable, mais plutdt un ensemble de régles déviantes et aussi une source de
conflit et de divisions, surtout entre messianiques et chrétiens.

Mais d’'une maniere générale, la cacheroute est tout autant «convenable» pour un juif que
pour une femme de s’habiller de maniére décente ou pour un jeune homme de céder sa
place dans un autobus.

La cacheroute peut étre culturelle et destinée uniquement a une certaine catégorie de
personnes, p.ex. les femmes chez Corinthiens au début de notre ére : 1 Corinthiens 11:13
«Jugez-en vous-mémes: est-il convenable qu'une femme prie Dieu sans étre voilée ?»

Sila cacheroute, cest une «marque d’identité culturelle» que I'on voit «physiquement», une
marque de distinction destinée a étre reconnue par les autres, alors on peut dire que ¢a
vient de Dieu.
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Il nous reste donc une seule et unique conclusion que l'apdtre Paul nous décrit en
Colossiens 2 « Que personne donc ne vous juge au sujet du manger ou du boire, ou au
sujet d’'une féte, d'une nouvelle lune, ou des shabbats » (Colossiens 2:16).

Si vous jugez quelqu’un qui a la conviction de manger casher, ou a I'inverse, si vous jugez
quelqu’un qui s’y oppose, vous tombez dans le jugement de Dieu : «Ne jugez point, afin
que vous ne soyez point jugés.» (Matthieu 7:1)

Que dit le Nouveau Testament sur ce qui est vraiment «kasher» ?

Ce qui est bienséant, convenable est décrit dans Romains 12:1 «Je vous exhorte donc,
fréres, par les compassions de Dieu, a offrir vos corps comme un sacrifice vivant, saint,
agréable a Dieu, ce qui sera de votre part un culte raisonnable.»

Clest donc dans la nouvelle alliance dans le sang de Yeshoua quon en revient a relier la
cacheroute avec les sacrifices puisque 'apotre Paul caractérise notre «sacrifice» comme
quelque chose de non obligatoire mais par contre de «culte raisonnable», cest-a-dire le
minimum que nous puissions faire si nous voulons plaire a Dieu.

Notre véritable cacheroute en tant que shlihim de Yeshoua, cest de lui offrir un culte de
louange et d’adoration.

Dans le NT, «Prepo» est un terme grec trouvé 7 fois dans la Bible grecque. Ce terme peut
étre traduit en francgais par convenable, qui convient, conforme, se tenir en dehors, étre
remarquable, étre éminent, seyant, bienséant.

Les lois sur la nourriture ont minimum 3 buts différents
1. Séparer le peuple élu des autres nations par la circoncision et par 'alimentation
2. Protéger la santé de son peuple

3. Typologie spirituelle : Chaque animal, chaque insecte, qu’il soit pur ou impur représente
une entité spirituelle. La corne fendue qui indique la course vers le but final, ruminer
comme on rumine la Parole de Dieu. Les poissons qui nagent en pleines eaux et non
dans un étang sans issue ou pullulent I'infection, ces poissons qui ont des écailles qui les
protegent et qui augmentent la vitesse de nage.
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catégories purs impurs
mammiféres |corne fendue, le pied fourchu, et qui|quiruminent seulement, ou qui ont la
rumine (un sabot peut étre fendu en|corne fendue seulement.

deux, par opposition au sabot «complet»
comme celui du cheval) : pour étre pur,

le chameau, qui rumine, mais qui na
pas la corne fendue

il faut pouvoir ruminer et galoper.

Ces versets décrivent les mammiferes qui mangent de 'herbe (les herbivores) classifiés comme
ruminants. Un « ruminant » est «le nom donné a un animal qui broute, qui posséde un systéeme
digestif hautement spécialisé, et qui a le sabot fendu » (World Book Encyclopedia, 1995).
Contrairement au porc dont la digestion est trés rapide et qui laisse partir la majorité des toxines
dans le sang, ici les mammiferes sont munis d'un estomac a quatre poches qui transforment
I'herbe non comestible, pour les étres humains et pour d’autres animaux, en produits nutritifs,
riches en protéines de bonne qualité (viande et lait) que nous pouvons consommer.

Parmi ces animaux purs, nous pouvons citer tous les bovins, le mouton, la chevre, le cerf, le
bison, [¢lan, l'antilope, la gazelle, le caribou et la girafe. Ce sont tous des herbivores qui se
nourrissent en broutant de 'herbe et des plantes.

Ces directives sont pleines de bon sens pour une bonne gestion de lenvironnement. De vastes
régions du globe sont couvertes de grandes étendues (savanes, velds, pampas), qui sont souvent
des terres délaissées car les précipitations sont insuffisantes pour assurer des récoltes (mais, blé).
« La seule fagon pour 'homme, dexploiter ces millions de kilometres carrés de terres arides est
d’y faire vivre des ruminants » (Dairy Council Digest, janvier-février 1973). Les animaux qui
se nourrissent d’herbe produisent aussi une viande moins grasse que les animaux nourris au
grain — nous savons aujourd’hui que cest meilleur pour la santé. Produire de la viande avec des
bétes, qui se nourrissent d’herbe et de plantes, est aussi beaucoup plus économique.

Les animaux purs que Dieu permit a Sa nation modéle de manger — caractérisés par le sabot
fendu et le fait qu’ils ruminent - étaient destinés a produire une nourriture nutritionnelle,
économique et écologiquement saine. Ces directives furent données longtemps avant que les
sciences sur [écologie, [économie et la nutrition nexistent. Cest I'un des aspects avantageux que
Dieu voulait que le monde découvre a travers lexemple de la nation d’Israél.
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poissons qui ont des nageoires et des écailles, et | qui nont pas des nageoires et des
qui sont dans les eaux (mers ou riviéres) | écailles

Les nageoires permettent de plonger, de remonter a la surface et de nager a contre-courant.
Celui qui est sans nageoires trouve son plaisir a senfoncer dans la vase, dans les étangs ol leau
stagne et pourrit, dans ce qui est impur, et il est dirigé seulement par le courant. Il nen est pas
ainsi du chemin de la foi : celle-ci se laisse diriger par la Parole de Dieu sans se laisser entrainer
par le courant de ce qui lentoure. Et méme si elle doit sopposer a l'influence des amis les plus
chers, la foi va de l'avant. Les écailles servent de cuirasse et peuvent étre assimilées p.ex. a la
cuirasse de la Justice.

Les poissons a nageoires et écailles représentent les gens des nations qui évoluent dans «la mer
des nations». Cette «mer» représente lesprit du monde.

La péche miraculeuse, les pécheurs disciples qui deviendront des pécheurs d’hommes illustrent
comment un poisson va mourir pour étre sorti de leau. Cest la mort a l'ancienne vie et la
nouvelle naissance. Sorti de la mer des nations, les gens qui en sont extraits meurent a leur
ancienne vie. Ils vont rentrer dans la barque des pécheurs, (I'arche de Noé), symbole de la
gehilah (Iéglise) de Yeshoua le Messie.

De temps a autre, Yeshoua quittait le bateau (son église) au grand effroi des disciples qui devaient
se débrouiller par eux-méme, par la Foi.

Les oiseaux |Les oiseaux purs sont de la famille du | laigle, lorfraie et laigle de mer ne
poulet, de la dinde, de la caille et du|sont pas cashers

pigeon - ceux qui ont un jabot. Le
canard, loie sont aussi des oiseaux purs.

Les oiseaux symbolisent la vie nouvelle. IIs senvolent vers le ciel, vers Dieu... du moins
certains dentre eux car d’autres viennent manger les semences que le semeur a semé sur la
terre fraichement retournée. Dautres encore sont des charognards. Cela signifie qu’ils mangent
beaucoup de choses différentes, y compris les animaux qui sont déja morts. Cela les rend
impurs a la consommation parce quiils peuvent avoir une maladie a cause d’'une chose qu’ils
ont mangée. Ils ont aussi des enzymes spécifiques dans leurs corps, qui les aident a digérer
ces animaux morts et dautres types despeces impures et ceux-ci sont nuisibles pour les gens.
La plupart des autres oiseaux ne sont pas purs. La science en sait plus sur la transmission des
maladies virales parmi les oiseaux impurs. Il semble que ces maladies sont transmises aux
oiseaux purs, a savoir le canard, dans des secteurs comme Hong Kong, quand ils sont élevés
avec le porc. Les virus sont contractés par le porc provenant des oiseaux migrateurs impurs et
passés dans la chaine d’alimentation.

Les éruptions de la grippe Asiatique ont été retracées a cette source. Nous connaissons tous la
grippe redoutée qui est courante a chaque hiver et qui rend les gens trés malades. Les oiseaux
purs sont généralement libres de ce probleme mais, dans certaines conditions, ils peuvent aussi
devenir infectés. Les regles générales d’hygiéne pour prévenir la contamination peuvent étre
trouvées dans Lévitique 11 et elles devraient étre appliquées, lorsque cest nécessaire.

Les reptiles | qui volent et qui marchent sur quatre pieds, qui ont des jambes au-dessus de
leurs pieds, pour sauter sur la terre.

qui rampent sur la terre, qui se trainent sur le ventre, qui marchent sur quatre
pieds ou sur un grand nombre de pieds (larves) :

la taupe, la souris et le lézard, selon leurs espéces

extrait: https://www.mondedemain.org/revues/2011/septembre-decembre/voulez-vous-vraiment-en-manger
Dansla catégorie des reptiles, on trouve les vers, les larves. Lune des principales maladies transmise
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par le porc, et dautres animaux impurs, est la trichinose. Elle est provoquée par un parasite,
un petit ver rond, qui se développe dans les tissus musculaires des bétes et des étres humains.
Cette maladie est présente sur tous les continents, et touche 1% de la population mondiale - soit
pres de 60 millions de gens (Microbiology, Gerald Tortora, seme édition, 1995). Cela nest pas
surprenant, si lon considere que « les gens, dans le monde entier, mangent davantage de porc que
d'autres viandes » (World Book Encyclopedia, 1995). Les Américains en consomment environ
30 kg par personne et par an. Il faut noter, cependant, que beaucoup d'animaux carnivores et
omnivores sont infectés par la Trichinella spiralis. Les viandes dours, de morse et de sanglier sont
des sources importantes d'infections (Medical Microbiology, Baron, 1993). On pourrait aussi
ajouter a cette liste les viandes décureuil, de rat, de chat, de chien, de lapin, de renard, de cheval
et de mammiferes marins (Microbiology, Nestor, 1995 ; Control of Communicable Diseaters
in Man, Benenson, 12éme édition, 1975). Ce nest ni un accident, ni une coincidence si Dieu a
interdit de consommer ces animaux, lorsqu’ll donna Ses lois sur la santé.

Le ténia (ou ver solitaire), qui frappe environ 3% de la population mondiale (environ 180 millions
de personnes), est un autre probleme sanitaire important lié a la consommation de viande de
porc (Microbiology, Tortora). Si le boeuf et le poisson peuvent aussi contenir des ténias capables
de se développer dans le systéeme digestif de Thomme et I'indisposer, ceux du porc sont beaucoup
plus dangereux. Les larves de ténias du porc, arrivées dans l'intestin de 'Thomme, peuvent migrer
dans les tissus du coeur, des yeux et du cerveau — et méme entrainer la mort (Microbiology in
Patient Care, Morello, séme édition, 1994). En parlant du ténia du porc : « Ce sont dans les
régions présentant les plus bas niveaux d’hygiéne, et ou le porc constitue la plus grande partie
de l'alimentation, que lon a relevé les taux d’'infection les plus élevés. Il sagit du Mexique, de
Amérique Latine, de 'Espagne, du Portugal, de ’'Afrique, de I'Inde, de 'Asie du sud-est et de la
Chine » (Medical Microbiology, Baron, 1994).

Le vrai sens de la loi de la «casheroute»

En admettant méme que la casheroute reste une marque dappartenance au judaisme
comme la circoncision, si cette loi de la casheroute reste une loi religieuse sans
compréhension alors, elle endort la conscience du pécheur. Cest tres grave car alors le but
des lois de Dieu nest pas atteint et lon sait bien que ne pas atteindre son but est considéré
par la loi comme le péché «hattat», cest-a-dire pécher par action.

Rechercher les signes de pureté des | «2 Parlez aux enfants d’Israél, et dites:|Lév 11,2.
animaux, afin de distinguer entre | Voici les animaux dont vous mangerez
animaux purs et impurs parmi toutes les bétes qui sont sur la terre.»

Lenseignement complet du Tabernacle a des objectifs denseignement. Toutes les lois que
Dieu a données au peuple hébreu et donc, a nous aussi, nont aucun sens si on ne
comprend pas leur but.

Le feu est souvent assimilé au fait de manger. Le feu mange ce qu’il briile, il le dévore.
D’autre part lorsque I'Eternel nous dit de «manger» certains types d’animaux, cela ne
signifie pas que ces animaux valent plus ou moins que d'autres. Cela signifie qu’il nous
faut «assimiler» I'enseignement quon en retire. Si je dois «<manger» un animal qui rumine,
cest parce que je dois comprendre pour moi-méme ce que représente pour moi le sens de
«ruminer la Parole de Dieu».
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Le serpent

Si je ne dois pas manger du serpent ou des animaux rampants, cest parce que je dois
comprendre que je ne dois pas avaler lenseignement du serpent qui nous dit comment
étre rusé, comment hypnotiser (séduire) sa victime avant de lattraper, la serrer puis
lempoisonner a mort. Je dois comprendre dans lenseignement du serpent comment va
faire le diable pour nous faire tomber.

Le serpent est un animal rampant sur la terre. Le serpent représente Satan. La terre
représente le coeur de 'homme. Si le Semeur Yeshoua séme la Parole de Dieu dans les
coeurs des hommes, (Marc 4:3, Matthieu 13:3, Luc 8:5), et que lon sait que le serpent
est un animal rampant, on réalise de plus belle ce que fait le serpent : il rampe sur la
terre, cest-a-dire sur «les cceurs des hommes» pour pouvoir y pénétrer et empécher que la
semence porte du fruit dans les cceurs.

Le porc

Si je ne dois pas manger du porc, ce nest pas uniquement parce que le porc est un animal

qui nest pas «casher», pas «convenable». Cest vrai que le porc nest pas forcément 'une
des meilleures viandes pour notre santé mais pour Dieu notre santé spirituelle est plus
importante que notre santé physique, lexercice de la piété est utile a beaucoup de choses
tandis que lexercice physique est utile a peu de choses (1 Timothée 4:8 «car lexercice
corporel est utile a peu de chose, tandis que la piété est utile a tout, ayant la promesse de la
vie présente et de celle qui est a venir.»).

Clest tout simplement parce que Dieu ne veut pas quon se vautre dans le péché comme
le porc se vautre dans la boue pour protéger sa peau du soleil. il nous faut manger de
lagneau ce nest pas parce que cette viande est meilleure (d’ailleurs elle nest pas trop
indiquée car trop grasse) mais cest parce que lenseignement quon en retire nous montre
que l'agneau ne se défend pas lorsqu'il est sacrifié : il se laisse faire. Ceest aussi un animal
qui a en horreur la saleté.

Si lenseignement de la casheroute reste une simple loi de permission ou d’'interdiction,
de «tu peux» ou de «tu ne peux pas» elle est alors stérile et completement inutile et méme
démoniaque car comme le serpent le fait aussi, elle trompe celui qui rentre dans une série
de regles religieuses qui endorment la conscience de '’homme.

Lenseignement de la casheroute est primordiale avant de consommer «casher» :

Yeshoua disait «26 Regardez les oiseaux du ciel : ils ne séement ni ne moissonnent, et ils
namassent rien dans des greniers; et votre Pére céleste les nourrit. Ne valez-vous pas
beaucoup plus queux ? 27 Qui de vous, par ses inquiétudes, peut ajouter une coudée a la
durée de sa vie? 28 Et pourquoi vous inquiéter au sujet du vétement ? Considérez comment
croissent les lis des champs : ils ne travaillent ni ne filent; 29 cependant je vous dis que
Salomon méme, dans toute sa gloire, na pas été vétu comme l'un deux. 30 Si Dieu revét
ainsi ’herbe des champs, qui existe aujourd’hui et qui demain sera jetée au four, ne vous
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vétira-t-il pas a plus forte raison, gens de peu de foi ?»

Romains 14:17 «Car le royaume de Dieu, ce nest pas le manger et le boire, mais la justice,
la paix et la joie, par le Saint-Esprit.»

Deéslors que toutes ces choses sont dites: nous pouvons alors rentrer dans la compréhension
de chaque animal pur ou impur dont chacun représente typologiquement un mode
denseignement pédagogique du croyant.

La nourriture de certains animaux peut amener a une propagation désastreuse de virus au
sein de la population.

La consommation d’aliments abominables - pandémie, avertissement final

Le Coronavirus : sagit-il d'un accident de parcours, d'une erreur de laboratoire ? Nous
trouvons-nous en présence d'un complot mondialiste devant préparer la venue de
IAntichrist et d'un gouvernement mondial ?

Ne sagit-il pas plutot d’'une infection généralisée globale suite a la consommation
alimentaire dans ces pays asiatiques d’animaux impurs tels que chiens, chats, insectes,
cafards ou scorpions. La limite inacceptable a été atteinte. La Torah avait prévenu de ne
pas consommer certains animaux impurs. Bien sir le peuple chinois, considéré comme
paien, nen a pas tenu compte. La gastronomie chinoise a une place trés importante dans la
culture chinoise. Certains plats ont une signification et une symbolique particuliére telle
que la chance, la fortune, 'unité, la commémoration ... etc.

Ce symbolisme des aliments en Chine vient de la superstition que manger apporte des
bénédictions. Soupes de tortues, pattes de poulet, téte de canards, araignées et abeilles
frites, viandes de serpent, martinet (potage d’hirondelles), hippocampes en brochettes,
cerveau de singes. Avec ce dernier raffinement, les limites ne sont pas encore atteintes
dans 'horreur alors que certains chinois consomment le cerveau de singes encore vivants
et hurlants de souffrance. Cette spécialité gastronomique cotite extrémement cher et est
souvent consommeée par les riches Chinois qui veulent impressionner et se vanter de leur
fortune a leurs amis. Devant de telles pratiques abominables, comment Dieu se tairait-il,
et comment sa patience aurait-elle de telles limites ? Ainsi, les aliments selon leurs formes,
leurs couleurs, leurs histoires et parfois méme leurs prononciations sont censés donner a
’humain un pouvoir particulier. Intéressant, non? La consommation de crevettes vivantes
non décortiquées, celles de brochettes de scorpions dont leurs dards ont perdu leur venin
apres avoir été cuits a une température tres élevée, toutes ces choses abominables peuvent
trés bien avoir été a lorigine d'une pandémie en provenance de Chine.

Il ne faut pas chercher midi a quatorze heure. Tot ou tard une telle infestation alimentaire
provoque la colere de Dieu et nul ne peut plus arréter les conséquences de ce déreglement
alimentaire.
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Cest tout-a-fait logique que cest depuis la Chine quest partie la pandémie du Coronavirus,
puisque cest des animaux impurs quelle est partie. En hébreu, pour dire «peste» on
utilise le mot «deber» un nom masc. (strong 1698) dont le sens veut dire : détruire, peste,
mortalité (49 occurrences) : pestilence, fléau, épizootie, maladie du bétail, fiévre aphteuse.
Ce mot «deber» vient de la racine dabar une racine primaire (strong 1696) parler, dire,
répondre, promettre, prendre la parole, ordonner, faire entendre, rapporter, déclarer,
faire connaitre, prononcer. Autrement dit, la peste vient bien de la «Parole» de Dieu :
cest véritablement un jugement de Dieu. Bibliquement parlant, toutes les pestes qua
connu le monde provenaient d’'un jugement de Dieu.

Ce jugement de Dieu provient entre autres (et pas que) de la consommation de nourritures
impures et la souffrance des animaux martyrisés pendant les repas, mais ce jugement est
surtout le réveil de la colére de Dieu sur I'impiété des hommes.

La consommation de «nourritures» impures nest pas que physique puisque le monde se
«nourrit» des choses du monde, des choses mauvaises, de la télévision, des blagues et
moqueries

Mais ce nétait pas encore assez qu’ils assassinent les nouveaux nés encore dans le ventre
de leur mere (Plus de 56 millions d’avortements ont eu lieu en 2014), quil fallait qu’ils
corrompent encore en plus les petits enfants au sein des couples de méme sexe, puis qu’ils
créent des lois pour favoriser le changement de sexe pour les jeunes enfants, qu’ils jouent
avec la génétique, qu’ils se prennent pour Dieu.

Les lois de la Torah ont donc bien un but : condamner les abominations qui nont pas été
lavées dans le sang des sacrifices aux temps mosaiques et non plus par le Sang de Yeshoua.

Les sabots fendus

IIs nous montrent que pour avancer sur le chemin de Dieu, il ne faut pas avoir un coeur partagé :
nos pas doivent étre entier, droits, sans cassure, sans «partage». Le cheval p.ex. peut galoper sur
de la terre ferme dure, sur des rochers. Le dromadaire a des sabots fendus pour marcher sur des
terres sablonneuses, le désert chaud. Le terrain est différent. Le cheval ne convient pas dans le
désert.
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Nourriture permise : | «3 Vous mangerez de tout animal qui a la corne fendue, le pied fourchu,
ceux qui ont tout ce|et qui rumine.»

qui est indispensable
a la course, ceux
qui  sélevent, qui
montent, qui offrent,
qui sélancent. N©ID YOW NUOW veshosaat shesa prasot pied fourchu :

81 56 shasa UDW déchirer, pied fourchu, fendre, arréter ; (9 occ), diviser,
fendre, partager.

8157 shesa IJQ'(? pied fourchu, fendu, partagé vient de 8156 (4 occur)

11972 NVNDN maphreset parsah corne fendue : 6536 paras O12 fendue,
sabots, diviser, partager, rompre ; (14 occur), casser en deux
6541 parsah D2 ongle, corne, sabots (19 occur).

Ruminer signifie ici
sélancer, élever vers
Dieu. Scier fait penser
a découper dans tous
les sens, analyser

A ﬂ’?;ﬂ_ﬁ maalat gerah rumine

5927 alah Tl:?ZTJ sélever, monter, offrir, quitter, sélancer, emmener

1625 gerah 173 ruminer (11 occur.) vient de 1641 garar 17 ruminer, scier,
emporter, se précipiter, attirer ; (5 occ.)

trainer, emporter, tirer, méacher 1 chique

Le porc : symbolisme en Lévitique 11.7

«7 Vous ne mangerez pas le porc, qui a la corne fendue et le pied fourchu, mais qui ne rumine pas:
vous le regarderez comme impur.»

Le porc 2386 haziyr 1’T] vient d’'une racine probablement du sens denclore, cest-a-dire que
ce nest pas un animal qui est laissé en liberté comme les troupeaux de brebis ou de chévres ; d'un
nom masculin, porc, sanglier, pourceau ; (7 occurrences). Labondante argumentation qui tend a
démontrer les méfaits de la consommation du porc nest plus a débattre ici. Ce qui nous intéresse
plutot, cest ce quen dit la Bible et I'hébreu.

Le mot haziyr commence avec les mémes lettres que «hazown» ]'lTﬂ une «vision» dont la

racine est : 2372 hazah an une racine primaire : choisit, voir, pénétrer, connaitre, contempler,
regarder, sur, révéler, prophetzser, considérer, visions.

Un des mots qui en provient est 2373 hazeh i -ITU vient de 2372 n m «poitrine dun animal
en sacrifice» et lon sait que la «poitrine» est la partie de 'homme ot il y a les poumons et la
respiration, cest-a-dire donc le Saint-Esprit. On a un lien entre la vision et la respiration.

1 Chroniques 24:15 nous montre deux personnages bibliques

- un certain Heziyr 1’1 un des nombreux sacrificateurs du temps de David, et qui était chef
du sort du 17e mois.

- un des chefs du peuple qui scella l'alliance avec Néhémie.

Portant le nom de «porc» a une époque ou l'animal représentait 'une des pires nourritures
interdites de Iépoque, ces deux personnes étaient choisies par Dieu pour le Service dans le Temple.
Cela révele ici que le fait détre considéré comme un «porc», de porter cette «image» infecte,
nenléve rien au salut et au service pour Dieu.

Une autre particularité que l'on n’a pas coutume dévoquer lorsquon parle du porc, cest le fait que
son groin sert a retourner la terre, cest-a-dire quil a un nez qui est adapté pour creuser. Le porc
est de la méme catégorie que tous ces animaux qui possedent un groin.

Un groin est un terme désignant surtout le museau des «suidés», taupes, musaraignes, etc. Cest
une structure plate, nue et mobile en forme de disque et percé par des narines. Soutenu par un
fort cartilage et renforcé par un os dermique, les «suidés» sen servent pour fouiller le sol et il
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complete les défenses pour déterrer des racines ou des tubercules. Chez certains «hylochéres»,
le groin peut mesurer de 16 cm de largeur jusqua 10 cm de hauteur. D’autres especes comme le
Blaireau a gorge blanche ou la Tortue a nez de cochon posseédent un appendice nasal similaire. Ce
type d'animal que Dieu a créé nous enseigne de fagon prodigieuse sur ces animaux qui «arrachent
des racines», «fouillent le sol».

Cest I'image extraordinaire de tous ces hommes et ces femmes, de faux croyants, de faux
prophetes, des personnes perverses qui, inspirés par le diable, n'arrétent pas de «fouiller» dans la
vie passée des autres, de leurs proches. Ils «creusent» puis cherchent a retourner la «terre», cest-
a-dire rentrer dans le coeur de leur prochain pour essayer «de déterrer leur vie passée» et médire
sur eux pour détruire leur vie et aussi pour déterrer les racines de la Foi que le Seigneur avait
semé en eux.

Ceest ¢a, le sens typologique du cochon : cest un esprit qui est toujours a l'affat des défauts des
autres, préts a arracher la moindre racine que Dieu a commencé a placer dans leur coeur.

On peut déterrer des mauvaises racines mais on peut déterrer aussi des bonnes racines. Ces
bonnes racines étant généralement les racines de la Foi, sont les racines d’Israél. On trouve donc
beaucoup de croyants antisémites qui, haissant Israél, cherchent a déterrer les racines d’Israél
chez les croyants faibles dans la Foi.

On comprend mieux ici que le cochon/porc nest donc plus ici un animal que l'on peut ou ne peut
pas, que lon doit ou quoon ne doit pas manger puisque le probléme se situe tout-a-fait ailleurs que
lalimentation physique.

- Certains croyants nés de nouveau qui ont 'Esprit de Dieu sont convaincus que manger du porc
déplait a Dieu (ce qui nest pas totalement faux) ...

et

- D’autres croyants nés de nouveau et qui ont I'Esprit de Dieu sont convaincus, eux, puisquils
ne font plus partie de ce monde, que la priére seule sanctifie la nourriture, quoi quon mange et
qu’il nest plus le moment de perdre son temps a de telles futilités, la Parole de Dieu déclarant de
«racheter le temps».

Ephésiens 5:16 «rachetez le temps, car les jours sont mauvais.»

Colossiens 4:5 «Conduisez-vous avec sagesse envers ceux du dehors, et rachetez le temps.»

Tous les deux types de croyants, ceux qui sont pour et ceux qui sont contre étant des justes lavés
dans le sang de ’Agneau, puisque le «juste vivra par SA foi», il est donc impossible de juger ni du
pour ni du contre puisque chacun sera jugé pour soi-méme et que la Bible parle de ne pas juger
entre autres sur «le boire» et «le manger».

Romains 14:17 «Car le royaume de Dieu, ce nest pas le manger et le boire, mais la justice, la paix
et la joie, par le Saint-Esprit.»

Colossiens 2:16 «Que personne donc ne vous juge au sujet du manger ou du boire, ou au sujet d’ une
féte, dune nouvelle lune, ou des shabbats»
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Nourriture interdite

«4 Mais vous ne mangerez
pas de ceux qui ruminent
seulement, ou qui ont la corne
fendue seulement. Ainsi, vous
ne mangerez pas le chameau,
qui rumine, mais qui na pas la
corne fendue: vous le regarderez
comme impur. 5 Vous ne
mangerez pas le daman, qui
rumine, mais qui na pas la corne
fendue:vousleregarderezcomme
impur. 6 Vous ne mangerez pas
le liévre, qui rumine, mais qui
na pas la corne fendue: vous le
regarderez comme impur. 7 Vous
ne mangerez pas le porc, qui a la
corne fendue et le pied fourchu,
mais qui ne rumine pas: vous le
regarderez comme impur. 8 Vous
ne mangerez pas de leur chair,
et vous ne toucherez pas leurs
corps morts: vous les regarderez
comme impurs.

8227 shaphan 12U

vient de 8226 daman ; (34 occur),
blaireau des rochers » vient de 8226
saphan 19 trésors cachés dans le
sable : les peuples qui feront partie
de la «postérité selon le sable de
la mer» ne seront pas des peuples
«purs», pourtant ils font partie d'une
promesse faite a Abraham ! Deut 33.19
couvrir, recouvrir, cacher, conserver
précieusement : «19 Ils appelleront les
peuples sur la montagne; La, ils offriront
des sacrifices de justice, car ils suceront
labondance de la mer, et les trésors
cachés dans le sable». Contrairement a
la «terre» Eretz, le sable représente les
peuples des nations instables, laics mais
qui croient dans le vrai Dieu d’Israél.

pour info : 768 arnebeth NN
«Liévre» (probablement un animal
disparu, car aucun liévre connu ne
rumine)

Rechercher les
indices de pureté
des poissons, afin

de distinguer entre

9Voici les animaux dont vous
mangerez parmi tous ceux
qui sont dans les eaux. Vous
mangerez de tous ceux qui ont

Lév 11,9. - Les nageoires permettent
aux poissons de recevoir loxygeéne
pour la respiration, symbole du
Saint Esprit. Les écailles protegent

poissons purs et|des nageoires et des écailles, et|et permettent aux poissons de

impurs qui sont dans les eaux, soit dans | «glisser» dans leau : de «glisser sur
les mers, soit dans les riviéres. |les difficultés»

Interdiction de [ 11Vous les aurez en|Lévi1,11.

consommer les | abomination, vous ne mangerez | La consommation des chairs mortes

poissons impropres a
la consommation

pas de leur chair, et vous aurez
en abomination leurs corps
morts.

signifie se nourrir de choses mortes,
vaines, inutiles, se nourrir de vanité
et finalement devenir vanité

13 Voici, parmi les oiseaux, ceux
que vous aurez en abomination,
et dont on ne mangera pas:
laigle, lorfraie et laigle de mer

Lév 11,13. Les oiseaux charognards
mangent des chairs mortes. Méme
remarque que précédent.

Interdiction de
consommer la
volaille impropre a la
consommation

Rechercher les
indices de  pureté
des sauterelles, afin
de distinguer entre
poissons purs et impurs

21Mais, parmi tous les reptiles qui
volent et qui marchent sur quatre
pieds, vous mangerez ceux qui
ont des jambes au-dessus de leurs
pieds, pour sauter sur la terre.

8318 sherets YW vient de 8317 n
m - animaux qu'i' rampent, ramper,
reptile, ce qui se meut ; (15 occur), choses
grouillantes ou fourmillantes, d’'insectes,
animausx, petits reptiles, quadrupedes
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Impureté de huit
espéces de sharetz
(animaux rampants)

29 Voici, parmi les animaux qui
rampent sur la terre, ceux que
vous regarderez comme impurs:
la taupe, la souris et le lézard,
selon leurs espéces

Lév 11,29. Lesanimaux rampants sur la
terre, ne sont pas seulement des étres qui
frolent le sol a cause de la malédiction
en Eden sur le Serpent ancien. La terre
représente aussi le ceeur de 'homme et
les reptiles qui rampent représentent les
démons qui essayent de «pénétrer ces
cceurs et en prendre possession». Cest
donc un combat constant entre le coeur
(la terre) et Satan (les reptiles).

Impureté des aliments
et des boissons

34 Tout aliment qui sert a la
nourriture, et sur lequel il sera
tombé de cette eau, sera souillé;
et toute boisson dont on fait
usage, quel que soit le vase qui
la contienne, sera souillée.

Lév 11,34. Tout vase formé par le
potier qui aura été souillé, la boisson
qui en sortira sera impropre. Au verset
33, il est méme précisé «et lon brisera

le vase». Un homme qui aura été rempli
de démons au lieu du Saint-Esprit sera
brisé avant de recevoir la délivrance.
Dieu préfere les caeurs brisés et contrits.

Impureté de la nevela

39 S’il meurt un des animaux

Lév 11,39. Offrir 2 Dieu son corps

animaux qui rampent
au sol

terre: on nen mangera point.

(charogne d’un | qui vous servent de nourriture, | cOmme un sacrifice vivant nécessite que
mammifere) celui qui touchera son corps|SS COIPS soit pur.
9 ) i , : PS| il est impur, cest qu’il nest pas encore
mort sera impur jusquau soir | né de nouveau.
Interdiction de| 41 Vous aurez en abomination |Lév 11,41. Consommer un reptile
consommer les | tout reptile qui rampe sur la|rampant sur la terre, cest se nourrir de

tout ce qui va chercher a arracher la
semence et les racines de la terre, cest-
a-dire du ceceur : cest tout bonnement
du suicide spirituel

Interdiction de
manger les larves qui
se développent dans
les graines et les fruits

42 Vous ne mangerez point, parmi
tous les reptiles qui rampent sur la
terre, de tous ceux qui se trainent
sur le ventre, ni de tous ceux qui
marchent sur quatre pieds ou sur
un grand nombre de pieds; car
vous les aurez en abomination.

Lév 11,42. Consommer les larves qui
vont manger les graines et les fruits cest
tuer sa propre récolte spirituelle, faire
en sorte que notre témoignage ne porte
aucun fruit, que nous ne devenions
finalement jamais des «parents
spirituels», des peres et des meéres qui
sommes destinés a enfanter.

Interdiction de
consommer le sharetz
hamayim (bétes

pullulant sans leau) a
lexception des poissons

43Ne rendez point vos dmes
abominables par tous ces
insectes qui grouillent; ne vous
rendez point impurs par eux, ne
vous souillez point par eux.

Lév 11,43. Les insectes, les fourmis,
les essaims qui grouillent et qui
fourmillent sont la pour nous
enseigner, pas pour servir a notre
consommation.

Interdiction de
manger les  vers
qui se développent
dans des substances
organiques en
décomposition

44 Car je suis UEternel, votre
Dieu; vous vous sanctifierez,
et vous serez saints, car je suis
saint; et vous ne vous rendrez
point impurs par tous ces reptiles
qui rampent sur la terre.

Lév 11,44. Entre un et trois millions
de vers de terre vivent dans la terre
en bonne santé d’'un hectare de
prairie. Plus il y en a plus le sol est
fertile. Les vers de terre peuvent
disparaitre presque totalement dans
les sols cultivés de maniére trop
intensive ou incorrecte.

On a vu plus haut ce que représentaient la mer avec les poissons, la barque, les pécheurs,
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la mort pour une nouvelle vie, etc.

On voit ici ce que représente cette fois tout ce qui touche a la terre et a son environnement
immédiat. Et l'on sait déja que sur les 3 postérités promises par 'Eternel 2 Abraham (sable
de la mer, poussiére de la terre, étoiles du ciel), la terre est une représentation du peuple
hébreu, auxquels se sont greffés les nations : Israél. Et cest dans cette terre 1a que Dieu va
nous montrer quelque chose de nouveau.

Comme on a pu le remarquer, lensemble de ces animaux que lon a pu voir, du plus grand
au plus petit, marchent ou rampent sur la terre qui concerne en réalité notre cceur dans
lequel la semence de la Parole de Dieu était sensée venir faire germer une vie nouvelle en
nous.

Lorsque Yeshoua a donné la parabole sur le Semeur, le développement pédagogique qu’il
avait entamé nétait en fait que le début de lenseignement. Yeshoua en annoncant cette
parabole, ouvre un univers compleétement nouveau a ses disciples, un univers typologique
dans lequel, la lecture de la Bible toute entiere évolue vers une description de '’homme,
du cceur et de 'ame de 'homme. Il est évident que si Yeshoua associe la terre au ceeur,
la semence a la Parole de Dieu, les oiseaux ou les ronces comme des ennemis potentiels,
le soleil comme étant mortel pour une semence qui n'a pas enfouie en terre, le chemin
sur lequel la semence est tombée, comme un cceur qui n’a été ni travaillé ni retourné, on
peut des lors pousser le développement a I'infini en analysant tous les arbres, les terres, les
racines, les animaux qui gravitent autour. Ce que Yeshoua a fait ici cest de «donner leau a
la bouche» et de pousser ses disciples a en savoir plus.

Clest exactement cela que signifiaient les deux passages des Ecritures :
Daniel 12:4 «Toi, Daniel, tiens secrétes ces paroles, et scelle le livre jusquau temps de la fin.
Plusieurs alors le liront, et la connaissance augmentera.»

Jean 21:25 «Yeshoua a fait encore beaucoup dautres choses; si on les écrivait en détail, je
ne pense pas que le monde méme pilt contenir les livres quon écrirait.»
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Les miracles de Yeshoua”

Evénement

Matthieu

Marc

Luc

Jean

Noces de Cana

Jn2.1-11

Guérison d'un
démoniaque a
Capharnaiim

Mc1.21-28 -

Lc 4.31-37

La péche miraculeuse

Lcs.1-11

Résurrection a Nain

Lcy.11-17

Guérison d’un lépreux

Mt 8.1-4

Mc 1. 40-45 -

Lcs.12-16

(@) \V2 I SNy (O

Guérison d'un
serviteur d'un
centurion

Mt 8. 5-13

Lc7.1-10

Guérison du fils d’'un
officier

Jn 4. 46-54

Guérison de la belle-
mere de Pierre

Mt 8. 14-15 -

Mc 1. 29-34 -

Lc 4.38-41 -

Autres exorcismes a
Capharnaiim

Mt 8. 16-17 -

Mc 1. 32-34 -

Lc 4. 40-41 -

10

La Tempéte apaisée

Mt 8. 23-27 -

Mc 4. 35-41 -

Lc8.22-25 -

11

Chasse les démons
chez les Gadaréniens

Mt 8. 28-34 -

Mc 5. 1-20 -

Lc 8.26-39 -

12

Guérison d’'un
paralytique

Mt 9.

Mc2.1-12 -

Lcs.17-26 -

13

Résurrection de la fille
de Jairus

Mt 9.

Mc 5.21-43 -

Lc 8. 40-56 -

14

La Femme
hémorragique

Mt 9. 20-22 -

Mc 5. 24-34 -

Lc 8.43-48 -

15

Guérison de deux
aveugles

Mtog.27-31 -

16

Guérison d’'un
démoniaque muet

Mt 9. 32-34 -

17

Guérison a la piscine
de Béthesda

Jns.1-18 -

18

Guérison de ’homme
a la main paralysée

Mt 12.9-13 -

Mc 3.1-6 -

Lcé6. 6-11 -

19

Exorcisme sur un
aveugle muet

Mt 12. 22-28

Mc 8. 20-30 -

Lc 11. 14-23

20

Guérison de la femme
courbée

Lc 13. 10-17

7

https://fr.wikipedia.org/wiki/Miracles_de_Jésus
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21 | Multiplication des Mt 14. 13-21|Mc6.31-34-|Lc9.10-17- |Jn 6. 5-15 -
pains pour 5000 -
hommes
22 |Jésus marche surleau |Mt 14. 22-33 | Mc 6. 45-52 - Jn 6. 16-21 -
23 | Guérisons en nombre |Mt 14. 34-36|Mc 6. 53-56 -
a Génésareth -
24 | Guérison de la fille Mt 15. 21-28 | Mc 7. 24-30 -
d’'une Cananéenne -
25 | Guérison du sourd a Mc 7. 31-37 -
Décapole
26 | Multiplication des Mt 15. 32-39|Mc 8. 1-9 -
pains pour 4000 =
hommes
27 | Guérison de l'aveugle Mc 8. 22-26 -
de Bethsaida
28 |Transfiguration de Mti17.1-13-|Mcog.2-13- |Lc9g.28-36-
Jésus
29 | Guérison d’'un Mt 17. 14-21|Mc 9. 14-29 -|Lc 9. 37-49 -
épileptique -
30 |Piece dansla bouche |[Mt 17. 24-27
d’'un poisson -
31 | Guérison d'un homme Lc14.1-6 -
rempli doedemes
32 | La Guérison des Dix Lc 17. 11-19
Lépreux -
33 |Guérison d’'un aveugle- Jng.1-12 -
né
34 |Guérison de l'aveugle |Mt 20. 29-34|Mc 10. 46-52|Lc 18. 35-43
(des deux aveugles) - - -
pres de Jéricho
35 |Résurrection de Lazare Jn11.1-44 -
36 |Le figuier stérile Mt 21. 18-22|Mc 11. 12-14
37 | Guérison de loreille Lc 22. 49-51
d’un serviteur -
38 |La péche miraculeuse Jn 21.1-24 -

de Iévangile attribué a
Jean
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Haftarah

2 Samuel 6.1 4 7.16

Le texte de 2 Samuel nous décrit les temps et les moments de cette propitiation® ou le
peuple hébreu vivait dans la Sainte Présence de Dieu. Aucun médiateur nétait encore
la pour protéger les hommes pécheurs de cette sainteté. La venue du Fils de Dieu 2000
ans plus tard était fondamentale précisément pour cette raison. Le Tabernacle avait cette
fonction rituelle de permettre aux hommes de sapprocher de Dieu et ne pas mourir
foudroyé. Cette fonction était limitée dans le temps.

1 David rassembla encore toute lélite d’Israél, au nombre de trente mille hommes. 2 Et
David, avec tout le peuple qui était auprés de lui, se mit en marche depuis Baalé-Juda,
pour faire monter de la larche de Dieu, devant laquelle est invoqué le nom de I'Eternel des
armées qui réside entre les chérubins au-dessus de larche. 3 Ils mirent sur un char neuf
larche de Dieu, et lemportérent de la maison d’Abinadab sur la colline; Uzza et Achjo, fils
d’Abinadab, conduisaient le char neuf. 4 Ils lemportérent donc de la maison d’Abinadab
sur la colline; Uzza marchait a coté de larche de Dieu, et Achjo allait devant larche. 5
David et toute la maison d’Israél jouaient devant UEternel de toutes sortes d’instruments
de bois de cypres, des harpes, des luths, des tambourins, des sistres et des cymbales.

6 Lorsqu’ils furent arrivés a laire de Nacon, Uzza étendit la main vers larche de Dieu et la
saisit, parce que les beeufs la faisaient pencher. 7 La colére de U'Eternel senflamma contre
Uzza, et Dieu le frappa sur place a cause de sa faute. Uzza mourut la, prés de larche de
Dieu. 8 David fut irrité de ce que I'Eternel avait frappé Uzza d’un tel chatiment. Et ce lieu
a été appelé jusqua ce jour Pérets-Uzza. 9 David eut peur de Eternel en ce jour-la, et il dit
: Comment l'arche de I'Eternel entrerait-elle chez moi? 10 Il ne voulut pas retirer larche de
PEternel chez lui dans la cité de David, et il la fit conduire dans la maison d’Obed-Edom
de Gath. 11 Larche de I'Eternel resta trois mois dans la maison d’'Obed-Edom de Gath, et
Eternel bénit Obed-Edom et toute sa maison.

12 On vint dire au roi David : L'Eternel a béni la maison d’Obed-Edom et tout ce qui est
a lui, a cause de larche de Dieu. Et David se mit en route, et il fit monter larche de Dieu
depuis la maison d’Obed-Edom jusqua la cité de David, au milieu des réjouissances. 13
Quand ceux qui portaient larche de I'Eternel eurent fait six pas, on sacrifia un beeuf et un
veau gras. 14 David dansait de toute sa force devant I'Eternel, et il était ceint d’'un éphod
de lin. 15 David et toute la maison d’Israél firent monter larche de Eternel avec des cris
de joie et au son des trompettes.

16 Comme larche de I'Eternel entrait dans la cité de David, Mical, fille de Saiil, regardait
par la fenétre, et, voyant le roi david sauter et danser devant PEternel, elle le méprisa dans
son ceeut.

17 Aprés quon eut amené larche de 'Eternel, on la mit a sa place au milieu de la tente

8 PROPITIATION, subst. fém. Action de (se) rendre une divinité propice; acte
sacrificiel offert a Dieu pour le rendre favorable, en vue dobtenir lexpiation, le pardon des
péchés.
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que David avait dressée pour elle; et David offrit devant UEternel des holocaustes et des
sacrifices dactions de graces. 18 Quand David eut achevé doffrir les holocaustes et les
sacrifices d'actions de grdces, il bénit le peuple au nom de UEternel des armées. 19 Puis il
distribua a tout le peuple, a toute la multitude d’Israél, hommes et femmes, a chacun un
pain, une portion de viande et un gateau de raisins. Et tout le peuple sen alla, chacun dans
sa maison.

20 David sen retourna pour bénir sa maison, Et Mical, fille de Saiil, sortit a sa rencontre.
Elle dit : Quel honneur aujourd’hui pour le roi d’Israél de sétre découvert aux yeux des
servantes de ses serviteurs, comme se découvrirait un homme de rien ! 21 David répondit
a Mical : Ceest devant 'Eternel, qui ma choisi de préférence a ton pére et a toute sa maison
pour miétablir chef sur le peuple de Eternel, sur Israél, cest devant I'Eternel que jai dansé.
22 Je veux paraitre encore plus vil que cela, et mabaisser a mes propres yeux; néanmoins je
serai en honneur aupreés des servantes dont tu parles. 23 Or Mical, fille de Saiil, neut point
denfants jusquau jour de sa mort.

1 Lorsque le roi habita dans sa maison, et que UEternel lui eut donné du repos, apres
lavoir délivré de tous les ennemis qui lentouraient, 2 il dit a Nathan le prophéte : Vois
donc! jhabite dans une maison de cédre, et larche de Dieu habite au milieu d’'une tente. 3
Nathan répondit au roi : Va, fais tout ce que tu as dans le coeur, car UEternel est avec toi.
4 La nuit suivante, la parole de I'Eternel fut adressée a Nathan : 5 Va dire a mon serviteur
David : Ainsi parle I'Eternel : Est-ce toi qui me bdtirais une maison pour que jen fasse ma
demeure ? 6 Mais je nai point habité dans une maison depuis le jour ou jai fait monter
les enfants d’Israél hors d’Egypte jusqua ce jour; jai voyagé sous une tente et dans un
tabernacle. 7 Partout oti jai marché avec tous les enfants d’Israél, ai-je dit un mot a
quelqu’une des tribus d’Israél a qui javais ordonné de paitre mon peuple d’Israél, ai-je dit
: Pourquoi ne me bdtissez-vous pas une maison de cédre ? 8 Maintenant tu diras a mon
serviteur David : Ainsi parle UEternel des armées : Je tai pris au paturage, derriére les
brebis, pour que tu fusses chef sur mon peuple, sur Israél; 9 jai été avec toi partout oii tu as
marché, jai exterminé tous tes ennemis devant toi, et jai rendu ton nom grand comme le
nom des grands qui sont sur la terre; 10 jai donné une demeure a mon peuple, a Israél, et
je lai planté pour qu’il y soit fixé et ne soit plus agité, pour que les méchants ne loppriment
plus comme auparavant 11 et comme a lépoque ot javais établi des juges sur mon peuple
d’Israél. Je tai accordé du repos en te délivrant de tous tes ennemis. Et I'Eternel tannonce
qu’il te créera une maison. 12 Quand tes jours seront accomplis et que tu seras couché avec
tes péres, jéléverai ta postérité apres toi, celui qui sera sorti de tes entrailles, et jaffermirai
son régne. 13 Ce sera lui qui bdtira une maison a mon nom, et jaffermirai pour toujours
le trone de son royaume. 14 Je serai pour lui un peére, et il sera pour moi un fils. S’il fait le
mal, je le chatierai avec la verge des hommes et avec les coups des enfants des hommes; 15
mais ma grdce ne se retirera point de lui, comme je lai retirée de Saiil, que jai rejeté devant
toi. 16 Ta maison et ton régne seront pour toujours assurés, ton trone sera pour toujours
affermi.
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Ezéchiel 43.17 4 44.31

17 Lencadrement avait quatorze coudées de longueur sur quatorze coudées de largeur a ses
quatre cotés, le rebord qui terminait son contour avait une demi-coudée; la base avait une
coudée tout autour, et les degrés étaient tournés vers lorient.

18 Il me dit : Fils de 'homme, ainsi parle le Seigneur, ’Eternel : Voici les lois au sujet de
lautel, pour le jour ot on le construira, afin d’y offrir les holocaustes et d’y répandre le
sang. 19 Tu donneras aux sacrificateurs, aux Lévites, qui sont de la postérité de Tsadok et
qui sapprochent de moi pour me servir, dit le Seigneur, UEternel, un jeune taureau pour le
sacrifice dexpiation. 20 Tu prendras de son sang, et tu en mettras sur les quatre cornes de
lautel, sur les quatre angles de lencadrement, et sur le rebord qui lentoure; tu purifieras
ainsi lautel et tu en feras lexpiation. 21 Tu prendras le taureau expiatoire, et on le briilera
dans un lieu réservé de la maison, en dehors du sanctuaire. 22 Le second jour, tu offriras
en expiation un bouc sans défaut; on purifiera ainsi lautel, comme on laura purifié
avec le taureau. 23 Quand tu auras achevé la purification, tu offriras un jeune taureau
sans défaut, et un bélier du troupeau sans défaut. 24 Tu les offriras devant I’Eternel; les
sacrificateurs jetteront du sel sur eux, et les offriront en holocauste a I’Eternel. 25 Pendant
sept jours, tu sacrifieras chaque jour un bouc comme victime expiatoire; on sacrifiera aussi
un jeune taureau et un bélier du troupeau, l'un et lautre sans défaut. 26 Pendant sept
jours, on fera lexpiation et la purification de lautel, on le consacrera. 27 Lorsque ces jours
seront accomplis, dés le huitiéme jour et a lavenir les sacrificateurs offriront sur lautel vos
holocaustes et vos sacrifices dactions de grdces. Et je vous serai favorable, dit le Seigneur,
IEternel.

44: 1 Il me ramena vers la porte extérieure du sanctuaire, du coté de lorient. Mais elle était
fermée. 2 Et UEternel me dit : Cette porte sera fermée, elle ne souvrira point, et personne
n’y passera; car UEternel, le Dieu d’Israél est entré par la. Elle restera fermée. 3 Pour ce
qui concerne le prince, le prince pourra s’y asseoir, pour manger le pain devant I’Eternel; il
entrera par le chemin du vestibule de la porte, et il sortira par le méme chemin.

4 Il me conduisit vers la porte du septentrion, devant la maison. Je regardai, et voici, la
gloire de I’Eternel remplissait la maison de I’Eternel. Et je tombai sur ma face. 5 L'Eternel
me dit : Fils de ’homme, sois attentif, et regarde de tes yeux ! Ecoute de tes oreilles tout ce
que je te dirai au sujet de toutes les ordonnances de la maison de UEternel et de toutes ses
lois; consideére attentivement lentrée de la maison et toutes les issues du sanctuaire. 6 Tu
diras aux rebelles, a la maison d’Israél : Ainsi parle le Seigneur, I'Eternel : Assez de toutes
vos abominations, maison d’Israél !

7 Vous avez introduit dans mon sanctuaire des étrangers incirconcis de coeur et incirconcis
de chair, pour profaner ma maison; vous avez offert mon pain, la graisse et le sang a toutes
vos abominations, vous avez rompu mon alliance. 8 Vous navez pas fait le service de mon
sanctuaire, mais vous les avez mis a votre place pour faire le service dans mon sanctuaire.
9 Ainsi parle le Seigneur, UEternel : Aucun étranger, incirconcis de coeur et incirconcis de
chair, nentrera dans mon sanctuaire, aucun des étrangers qui seront au milieu des enfants
d’Israél.
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10 De plus, les Lévites qui se sont éloignés de moi, quand Israél ségarait et se détournait
de moi pour suivre ses idoles, porteront la peine de leur iniquité. 11 Ils seront dans mon
sanctuaire comme serviteurs, ils auront la garde des portes de la maison; et feront le service
de la maison; ils égorgeront pour le peuple les victimes destinées aux holocaustes et aux
autres sacrifices, et ils se tiendront devant lui pour étre a son service. 12 Parce qu’ils lont
servi devant ses idoles, et qu’ils ont fait tomber dans le péché la maison d’Israél, je leve ma
main sur eux, dit le Seigneur, UEternel, pour qu’ils portent la peine de leur iniquité. 13 Ils ne
sapprocheront pas de moi pour étre a mon service dans le sacerdoce, ils ne sapprocheront
pas de mes sanctuaires, de mes lieux trés saints; ils porteront la peine de leur ignominie et
des abominations qu’ils ont commises. 14 Je leur donnerai la garde de la maison, et ils en
feront tout le service et tout ce qui doit s’y faire.

15 Mais les sacrificateurs, les Lévites, fils de Tsadok, qui ont fait le service de mon sanctuaire
quand les enfants d’Israél ségaraient loin de moi, ceux-la sapprocheront de moi pour me
servir, et se tiendront devant moi pour moffrir la graisse et le sang, dit le Seigneur, I’Eternel.
16 Ils entreront dans mon sanctuaire, ils sapprocheront de ma table pour me servir, ils
seront a mon service. 17 Lorsqu’ils franchiront les portes du parvis intérieur, ils revétiront
des habits de lin; ils nauront sur eux rien qui soit en laine, quand ils feront le service aux
portes du parvis intérieur et dans la maison. 18 Ils auront des tiares de lin sur la téte, et
des calecons de lin sur leurs reins; ils ne se ceindront point de maniére a exciter la sueur.
19 Lorsqu’ils sortiront pour aller dans le parvis extérieur, dans le parvis extérieur vers le
peuple, ils 6teront les vétements avec lesquels ils font le service, et les déposeront dans les
chambres du sanctuaire; ils en mettront dautres, afin de ne pas sanctifier le peuple par
leurs vétements. 20 Ils ne se raseront pas la téte, et ne laisseront pas non plus croitre leurs
cheveux; mais ils devront couper leur chevelure. 21 Aucun sacrificateur ne boira du vin
lorsqu’il entrera dans le parvis intérieur. 22 Ils ne prendront pour femme ni une veuve,
ni une femme répudiée, mais ils prendront des vierges de la race de la maison d’Israél;
ils pourront aussi prendre la veuve d'un sacrificateur. 23 Ils enseigneront a mon peuple a
distinguer ce qui est saint de ce qui est profane, ils lui feront connaitre la différence entre
ce qui est impur et ce qui est pur. 24 Ils seront juges dans les contestations, et ils jugeront
dapres mes lois. Ils observeront aussi mes lois et mes ordonnances dans toutes mes fétes,
et ils sanctifieront mes sabbats. 25 Un sacrificateur n’ira pas vers un mort, de peur de se
rendre impur; il ne pourra se rendre impur que pour un pére, pour une mere, pour un
fils, pour une fille, pour un frére, et pour une soeur qui nétait pas mariée. 26 Apres sa
purification, on lui comptera sept jours. 27 Le jour ot il entrera dans le sanctuaire, dans le
parvis intérieur, pour faire le service dans le sanctuaire, il offrira son sacrifice dexpiation,
dit le Seigneur, I’Eternel.

28 Voici héritage qu’ils auront: cest moi qui serai leur héritage. Vous ne leur donnerez
point de possession en Israél : je serai leur possession. 29 Ils se nourriront des offrandes, des
sacrifices dexpiation et de culpabilité; et tout ce qui sera dévoué par interdit en Israél sera
pour eux. 30 Les prémices de tous les fruits, et toutes les offrandes que vous présenterez par
élévation, appartiendront aux sacrificateurs; vous donnerez aux sacrificateurs les prémices
de votre pate, afin que la bénédiction repose sur votre maison. 31 Les sacrificateurs ne
mangeront daucun oiseau et daucun animal mort ou déchiré.
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Esaie 43.27 a Es 44.8

27 Ton premier pére a péché, Et tes interpreétes se sont rebellés contre moi. 28 Cest pourquoi
jai traité en profanes les chefs du sanctuaire, Jai livré Jacob a la destruction, Et Israél aux
outrages.

Esaie 44
Le texte francais parle de naissance alors que I'hébreu semble décrire la formation de
Jacob (le talon) a partir des entrailles du secours.

T2V ApY? Py nnwy | veattah shema yaaqov avddiy 1 Ecoute maintenant, 0
Jacob, mon serviteur ! O

1: 7n1n 2 773{'1'(071 veyisraél baharettiy bo Israél, que jai choisi !

ﬂwy =1 ARED koah amar Adonai osekha 2 Ainsi parle PEternel, qui

. . ta fait, et qui ta formé deés ta
:myz -I-(g:n ﬂjy'ﬁ veyotserkha mibeten yaezerekha na{s sance,q Celuif qui est ton

apYy M TAY Njnn-bg al tiyra avdiy  yaaqov|soutien : Ne crains rien, mon

:12 "AN2 W | veyshouroun baharttiy vo ;Z:}Ziu:hg?gs b, Mon Israél,

«et qui ta formé deés ta naissance, Celui qui est ton soutien» doit étre lu «et qui t'as sorti des

entrailles de secours» des entrailles de secours 5826 azar I une racine primaire ; aider,
secourir, donner du secours, embrasser, auxiliaire, appui, assistance, venir en aide,
soutenir, étre du méme avis, protéger, combattre, protecteur, soutien, contribuer.

«Mon Yeshouroun, que jai désiré» 977 bahar A2 une racine primaire choisir, élite,
vouloir, désirer, prendre, aimer, disposé, préférer, préférable, précieux, distingué, délices,
éprouvé, plaisir,

NDY"?D DMPYN 7D kiy etstsaq maim al tsame|3 Car je répandrai des

. eaux sur le sol altéré, et
72}{ ‘l'(D:."’DZJ D’5731 venozliym al yabashah des ruisseaux sur la terre

’nDW:n '|ZJTI'"7,U ’I'lﬁ etsoq rouhiy al zareekha|desséchée; Je répandrai mon

- . . . esprit sur ta race, et ma
SPIRIRY BU ouvirkhatiy al tsetsaeikha prii s ,
""" bénédiction sur tes rejetons.

«je répandrai des eaux sur la soif» 3332 yatsaq [?X? une racine primaire : verser, fondre,
répandre, déposer, poser, couler, servir, de fonte, dur, ferme, sécouler, étre atteint ; (53
occurrences), jeter.

ﬂ'(TU;T'?Z_J D"?TJ\ « et des courants sur ce qui est flétri de honte» 3001 yabesh WD.Z
une racine primaire - avoir séché, étre sec, mettre a sec, devenir seche, étre a sec, sécher,
se dessécher, tarir, consumer, étre flétri, avoir cessé, aride, confusion, étre confus, étre
confondu, honteux, déshonoré, consterné, couvert de honte

ﬂy'!'["?l_? 7 PYN Je répandrai mon esprit sur ta «semence»

7Y P23 IR vetsamhou beveyn hatsiyr 4 IlIs pousseront comme au

. Cy milieu de I'herbe, comme les
D’D"’bﬂ"bﬂ D’Z'I.U : kaaraviym alyiviei maim saules prés des courants deau.
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5 Celui-ci dira : Je suis a 'Eternel; Celui-1a se réclamera du nom de Jacob; Cet autre écrira
de sa main : 4 'Eternel ! Et prononcera avec amour le nom d’Israél.

6 Ainsi parle I'Eternel, roi d’Israél et son rédempteur, UEternel des armées : Je suis le
premier et je suis le dernier, Et hors moi il n'y a point de Dieu. 7 Qui a, comme moi, fait
des prédictions Qu’il le déclare et me le prouve !, Depuis que jai fondé le peuple ancien ?
Qu’ils annoncent l'avenir et ce qui doit arriver ! 8 N'ayez pas peur, et ne tremblez pas; Ne
te l'ai-je pas dés longtemps annoncé et déclaré ? Vous étes mes témoins : Y a-t-il un autre
Dieu que moi? Il n'y a pas d’autre rocher, je nen connais point.

Psaume 67

Ma 7:1-23
Ac5:1-11510:1-35
2 Co0 6:14 -> 7:1
Ga 2:11-16
1Ké 1:14-16
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Avertissement

La Bible hébraique est composée d'un peu moins de 305 000 mots. Ces termes hébreux tirent
leur origine du Codex. Pour que le lecteur non juif puisse lire la Bible, chaque mot de la bible
a été repris dans un catalogue «Strong», noté avec une classification de 4 chiffres. Lauteur
donne pour chaque mot sa ou ses différentes racines triliteres de I’hébreu, cest-a-dire des
racines primaires, secondaires, tertiaires. Mais il faut bien réaliser que «Strong» nest rien
de moins qu'un «outil de traduction» qui a ses faiblesses et qui laisse souvent le chrétien
apprenti de ’hébreu sur sa faim et le juif de naissance sur ses gardes. Le sens profond et
caché d'un mot est souvent vu au premier regard mais pas toujours. Pour mieux rentrer en
profondeur dans le sens d'un mot, il faut parfois s'intéresser a la graphie des consonnes qui
le constitue et a son origine proto-sinaitique, puis descendre de plusieurs niveaux dans les
racines. En effet, on sait que les lettres de I'alphabet ont un sens. Chaque lettre a un seul sens
puisque le graphisme montre une chose unique dans la nature : le vav cest un clou, le aleph
cest une téte de beeuf avec des cornes, etc. Mais on va trouver plusieurs dérivés comme par
exemple pour cette lettre aleph, « force », « puissance », « chef », etc. Cest I'idée sous-jacente
qui est importante et pas uniquement le mot traduit sinon on va arriver a de l'interprétation
parfois méme farfelue.

Certains analysent les valeurs numériques des mots et aussi le nombre de leur occurrences.
Mais rien ne surpasse la vraie recherche : la premiere apparition d'un mot qui révele a lui seul
aussi dautres secrets et surtout avant toutes choses, la comparaison des textes eux-méme. On

peut prendre comme exemple la lettre « réceptacle », kaph na qui représente la main (préte
a recevoir la bénédiction), une coupe, une tasse, une poignée mais «Strong» nous donne
comme autres mots dérivés, patte creux, branche, fronde, travail, commettre, exposer, la
plante du pied, lemboiture. Une rapide inspection textuelle va immédiatement révéler le
noeud du «probléme» de cette «plante du pied» avec le passage de Genese 8 : 9 « Mais la
colombe ne trouva aucun lieu pour poser la plante (kaph) de son pied,

mom2>  «lekaph regalah». La colombe ne possede pas des pieds en forme de main, par
contre la courbure pour le serrage de sa patte sur une branche réveéle comment cette lettre
kaph symbolise la main de 'homme qui va serrer de toute ses forces le don regu de Dieu sans
le lacher.
Selon le lexique biblique®, loutil de recherche du lexique hébreu suivant permet la recherche dun
strong hébreu, cest-a-dire un numéro universel utilisé par tous les lexiques bibliques, dun mot
hébreu ou d'un mot frangais de lancien testament.
Les textes originaux permettent de retrouver le vrai sens des mots employés. En effet, dans la Bible
hébraique par exemple, les scribes naltéraient aucun texte, méme lorsqu’ils supposaient qu’il avait
été incorrectement copié. Ils notaient plutot dans la marge le texte qu’ils pensaient qu’il aurait fallu
écrire.
Les textes originaux permettent de dire que le nouveau testament fut écrit en araméen puis traduit
en grec. La principale raison de cette traduction fut I'importante place de la langue grecque comme
langue universelle de [époque, un peu comme langlais de nos jours.
Pourquoi le lexique hébreu se sert des strongs hébreux?

9 http://www.lexique-biblique.com/lexiques/hebreu/
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Les livres de Ancien Testament ont été écrits en Hébreu et araméen puis traduit de 'Hébreu au
frangais. La traduction des textes bibliques manque souvent de fidélité et de «relief» par rapport
aux textes originaux, ce qui parfois nous donne quelques difficultés pour bien interpréter la Parole
de Dieu. Aussi, ceux qui ont Uhabitude détudier la Bible en profondeur savent qu’il est important
de pouvoir avoir accés aux textes bibliques originaux pour mieux comprendre et interpréter un
passage biblique. Cependant, apprendre 'hébreu représente un lourd investissement, qui de plus
nest pas donné a tout le monde, il faut le souligner. Cest pour cela quun théologien du 19éme siécle
nommé James Strong, nous a facilités la tache, en remarquant tout simplement que les mots de ITAT
et du NT sont immuables et qu’il suffisait de les classer par ordre alphabétique dans chaque langue
originale et d’y associer a coté un numeéro dans lordre croissant : Ceci a donné tout simplement les
mots codés Strongs Hébreux pour IAncien et Strongs Grecs pour le Nouveau Testament. Lui et une
centaine de ses collaborateurs aprés un travail fastidieux, ont sorti un ouvrage de référence a la fin
du 19 siécle (The Strong’s Exhaustive Concordance of the Bible) avec un numeéro Strong a coté
de chaque mot qui correspond a mot que lon trouve dans le texte original. Ceci évite quand on a
un tel ouvrage de devoir connaitre 'hébreu ou le grec.
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- Le Tabernacle et ’Arche de I'Alliance (Abraham Park) aux Editions CLC France
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Etudiants de la Bible) - Dictionnaire de la langue sainte - Louis De Wolzogue

- http://jasmina31.over-blog.com/article-correspondance-ii-68766988.html

- Un livre de paroles - n° 23 -Vayikra: Le dilemme de Moise - Tamar Schwartz -
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Editions «La Voix de I'Israél Messianique»

Fondateur : Paul Ghennassia

https://bethyeshoua.org

Email : cours-hebreu@bethyeshoua.org

© 1988 Copyright : «La Voix de I'Israél Messianique» - toute utilisation ou reproduction du contenu
du présent site, en tout ou en partie, par quelque procédé que ce soit est permise, néanmoins elle
nécessite une demande écrite préalable au responsable et I'indication de la source de ce contenu.

Une Maison d’Edition

«La Voix de I'Israél Messianique» est une maison dédition sous forme juridique d'association sans
but lucratif dont l'activité principale est la production et la diffusion de livres, de cultes filmés en
streaming, de tous documents a caractére messianique.

But de l'association (Extrait des statuts au Moniteur Belge)

Art. 3. Lassociation a pour objet :

a) de propager la Bible ("Ancienne et la Nouvelle Alliance), et faire connaitre Yéshoua le Messie
principalement au peuple d’Israél, et d'assurer le culte évangélique messianique.

b) de maintenir et de propager la foi messianique par tous les moyens mis a sa disposition, ainsi que
les doctrines qui s’y rapportent. .../...

c) de créer et de développer des ceuvres a caractere religieux et culturel.

d) de collaborer avec toute autre association poursuivant les mémes buts, quelle soit située en
Belgique ou a Iétranger.

Pour atteindre ses objectifs, elle peut notamment organiser des rencontres, des cours, des séminaires
et des conférences, diffuser des émissions radiophoniques ou télévisées, proposer des messages
sur répondeur téléphonique, produire, imprimer, publier et distribuer tout document ou support
médiatique (papier, cassette vidéo, audio, internet,...), sans que cette liste soit exhaustive.

Elle peut accomplir tous les actes se rapportant directement ou indirectement a son objet. Elle peut
notamment préter son concours et sintéresser a toute activité similaire a son objet.

L’Association

Association Sans But Lucratif inscrite au Moniteur Belge : ASBL «La Voix de I'Israél Messianique»
Numéro de l'association : 358588 No TVA ou no entreprise : 434748753

Rue de Baume 239 a 7100 La Louviere/Hainaut - Belgique Tél : 32(0)64-21.23.90

Secrétariat : asblvim@gmail.com

Etant une ceuvre messianique sous la direction de I'Esprit Saint et voulant honorer le Dieu d’Israél
et son peuple, «La Voix de I'Israél Messianique» désire apporter le plus grand soin a la propagation
de la Bible.

« Car nous connaissons en partie, et nous prophétisons en partie, mais quand ce qui est parfait sera
venu, ce qui est partiel disparaitra. (1Corinthiens 13:9-10)

LAssociation ne peut toutefois garantir lexactitude de I'information qui s’y trouve. Le lecteur est
conscient que les études bibliques proposées par ses auteur(e)s sont majoritairement dordre :

- prophétique sur la présence du Fils de Dieu dans la Bible entiére et

- eschatologique sur l'analyse biblique de la fin des temps.

La compréhension de l'analyse des textes proposés fait donc intervenir nécessairement la Foi du
lecteur.
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